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Note: Certain playback functions can be customized through the Creative app

when connected via Bluetooth

iii) Entering Bluetooth Pairing Mode Manually

T\ 3s /%35

8)

Note: The earbuds can only manually enter Bluetooth Pairing mode when no

audio is being played. Tap and hold either earbud for 3s to enter Bluetooth

Pairing mode

Note: Volume adjustments on the earbuds are
unavailable during incoming / outgoing calls

. iv) Powering On / Off Earbuds Manually
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CREATIVE APP

Set up your product, customize playback controls,

personalize audio settings, enhance product’s
performance, and more with the Creative app.

« Customize buttons for personalized playback experience
*Adjust noise control level through Ambient Mode and Active Noise

Cancellation

*Modify audio settings with Graphic EQ

«Perform software upgrades, product registration, and more

Download the Creative App from:

u i0S App Store > Google Play Store

CHARGING CREATIVE OUTLIER PRO WIRELESSLY

EARBUDS FIT GUIDE

Gently push and wiggle the earbuds into the respective ear canal until a
good seal is made to ensure proper fitting. Additional pairs of silicone tips
are also provided so users can achieve an optimal fit.
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Creative Outlier Pro supports Qi-enabled wireless charging. To charge both the charging case and earbuds wirelessly, slot the earbuds into the case’s magnetic
charging slots, then place the charging case on the wireless charging pad*. Do note that the earbuds cannot be charged wirelessly without its charging case.

*Wireless charging pad not included

MASTER RESET

UBERSICHT
(1) Ladeetui-Akkuanzeige
i) Ladeanzeige
Aufladen - Rot Leuchtend
Voll Aufgeladen - Durchgehend Griin
ii) Batteriestand
Niedrig - Durchgehend Rot
Mittel - Durchgehend Gelb
Hoch - Durchgehendes Griin
(2) Ladeanzeige des linken Ohrhérers
(3) Ladeanzeige des rechten Ohrhérers
i) Ohrhorer - Ladeanzeige
Aufladen - Rot leuchtend
Vollstandig aufgeladen - Durchgehend griin
(4) USB-Typ-C-Ladeanschluss
(5) Ohrhérer-LED-Anzeige
Bluetooth Pairing - Rot und Blau blinkend
Aufladen - Leuchtend rot (im Ladeetui)
Voll aufgeladen - LED aus

BEDIENELEMENTE
i) Wiedergabe-Modus
Hinweis: Bestimmte Wiedergabefunktionen
kénnen Uber die Creative-App angepasst
werden, wenn eine Verbindung tiber

Hinweis: Die Ohrhorer kénnen nur dann
manuell in den Bluetooth-Kopplungsmodus
wechseln, wenn kein Ton wiedergegeben wird.
Tippen und halten Sie einen der Ohrhorer 3
Sekunden lang gedrtickt, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus

iv) Manuelles Ein- und Ausschalten der Ohrhérer

CREATIVE-APP

Richten Sie Ihr Produkt ein, passen Sie die

Wiedergabesteuerung an, personalisieren

Sie die Audioeinstellungen, verbessern Sie

die Produktleistung und vieles mehr mit der

Creative-App.

+ Anpassen der Tasten fir ein personalisiertes
Wiedergabeerlebnis

« Passen Sie den Gerauschpegel tiber
den Ambient Mode und die Active Noise
Cancellation an

* Audioeinstellungen mit Graphic EQ andern

« Fuhren Sie Softwareaktualisierungen,
Produktregistrierungen und vieles mehr durch

Download der Creative App aus dem:
+i0S App Store
* Google Play Store

i) Anruf-Modus

Hinweis: Lautstarkeeinstellungen an den
Ohrhorern sind bei eingehenden/ausgehenden
Anrufen nicht verfugbar

Manuelles Aufrufen des Bluetooth
Pairing-Modus

ANPASSUNGSANLEITUNG FUR OHRHORER
Driicken und wackeln Sie die Ohrhorer
vorsichtig in den jeweiligen Gehérgang, bis
eine gute Abdichtung hergestellt ist, um einen
ordnungsgemaBen Sitz zu gewéhrleisten.
Zusatzliche Paare Silikonspitzen werden
ebenfalls mitgeliefert, damit Benutzer eine
optimale Passform erreichen kénnen.

CREATIVE OUTLIER PRO KABELLOS AUFLADEN
Creative Outlier Pro unterstutzt Qi-fahiges
kabelloses Laden. Um sowohl das Ladeetui als
auch die Ohrhérer kabellos aufzuladen, stecken
Sie die Ohrhorer in die magnetischen Ladeslots
des Etuis und legen Sie das Ladeetui dann auf
das kabellose Ladepad*. Beachten Sie, dass
die Ohrhorer ohne das Ladeetui nicht drahtlos
aufgeladen werden kénnen.

*Kabelloses Ladepad nicht im Lieferumfang
enthalten

MASTER RESET

Beide Ohrstopsel in der Ladeschale 5 Sekunden
lang berthren, um einen Master-Reset
durchzufiihren. Nach Abschluss des Vorgangs
blinken die Ohrstopsel dreimal blau. Master
Reset ist fur Falle reserviert, in denen Benutzer
Probleme haben, wahrend die Ohrhérer
verwendet werden oder in Situationen wie:
Bluetooth Koppelungsfehler, zufélliges Blinken
der LED, Fehler beim Koppeln des zweiten
Ohrhorers mit dem Hauptohrhérer oder beim
Zuricksetzen aller Daten.

Creative True-Wireless-Stereo-Ohrhérer:
Haufige Verbindungsprobleme

Dieser Artikel beschreibt dasPhanomen

des Abschneidens von Audio und gibt

eine Empfehlung fir Ohrhérer mit
Verbindungsabbriichen.

Wenn ein smartes Mobilgerat mit True-
Wireless-Stereo (TWS)-Ohrstopseln gekoppelt
wird, ist das Signal am stérksten, wenn eine

Sichtverbindung zwischen den gekoppelten
Geraten besteht.

Wenn das Signal durch den Kérper geleitet
wird, der hauptsachlich aus Wasserflissigkeit
besteht, kann es absorbiert werden, was

zu Paarungsschwierigkeiten fiihren kann.
Wenn das mobile Gerat bereits mit den TWS-
Ohrhérern verbunden ist, kann dies zu einem
Signalverlust fiihren oder die Verbindung der
Ohrhérer kann unterbrochen werden.

TECHNISCHE DATEN

Kopfhérertreiber

+ 10 mm Graphen-beschichtete Treiber x 2

* Frequenzgang: 20-20.000 Hz

Mikrofone

+ Typ: Omnidirektional x 6

* MEMS

* Frequenzgang: 100-10.000 Hz

« Empfindlichkeit (1 kHz): -38 dBV/Pa

Schnittstelle

+ Qi-kompatibles kabelloses Laden,
USB-C (aufladen)

Bluetooth-Version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-Profile

+ A2DP (Wireless stereo Bluetooth)

+ AVRCP (Bluetooth remote control)

+ HFP (Handsfree-Profil)

Kabellose Betriebsreichweite

* Biszu10m

+ Maximale RF-Ausgangsleistung: 6 dBm

* Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Batterie

Ohrhérer (links und rechts)
Lithium-Ionen-Polymer-Batterie:
3,6 V 85 mAh 0,306 Wh
Batterieladegehéuse
Lithium-Ionen-Polymer-Batterie:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh
Eingang:

* 5VIZZ1A

Gesamtspielzeit

* bis zu 60 Stunden

Ladezeit

+ 2-3 Stunden (kabelgebundenes/kabelloses
Laden)

Audio-Codec

+ AAC, SBC

Betriebstemperatur

+ 0-45°C

WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie
creative.com/compliance/OutlierPro fir
die Bedienungsanleitung, Sicherheits- und
behérdliche Informationen, eventuelle
ErP-Informationen und der Anleitung zum
Entfernen des Akkus, die ausschlieRlich
fur unabhéangig qualifizierte Fachkréfte
bestimmt ist.

Bitte besuchen Sie
creative.com/support/OutlierPro, um alle
weiteren Informationen zu Ihrem Produkt
zu erhalten.

Hinweis: Compliance-Marken befinden sich
auf der Unterseite des Produkts

VUE D'ENSEMBLE
(1) Témoin de batterie du boitier de charge
i) Indicateur de charge
Charge - Rouge brillant
Charge optimale - Vert uni
i) Niveau de batterie
Faible - Rouge solide
Moyen - Jaune solide
Haute - Vert solide
(2) Indicateur de charge de I'écouteur gauche
(3) Indicateur de charge de I'écouteur droit
i) Indicateur de charge des écouteurs
Charge - Rouge brillant
Charge optimale - Vert uni
(4) Prise de chargement USB-C
(5) Indicateur LED des écouteurs
Couplage Bluetooth - Rouge et bleu clignotant
Charge - Rouge brillant (dans le boitier de
charge)
Entierement chargé - LED éteinte

COMMANDES

i) Mode lecture

Remarque : Certaines fonctions de lecture
peuvent étre personnalisées par I'application
Creative en connexion par Bluetooth

ii) Mode appel

Remarque : Les réglages de volume au niveau
des oreillettes sont indisponibles pendant les
appels entrants / sortants

iii) Entrée manuelle en mode de couplage
Bluetooth

Note : Les oreillettes ne peuvent entrer que
manuellement en mode de couplage Bluetooth
quand aucun message audio n'est joué.
Appuyez de fagon prolongée sur I'une des
oreillettes pendant 3 s pour accéder au mode
de couplage Bluetooth

iv) Allumer / Eteindre manuellement les
oreillettes

CREATIVE APP

Initialisez votre produit, personnalisez vos

commandes de lecture, personnalisez les

réglages audio, améliorez les performances

du produit, et plus encore avec l'application

Creative.

« Personnalisez les boutons pour une
expérience de lecture personnalisée

« Ajustez le niveau de contrdle du bruit via
Ambient Mode et la suppression active du bruit

* Modifiez les réglages audio avec Graphic EQ

« Effectuez les mises a niveau logicielles,
l'enregistrement du produit, et plus

Téléchargez Creative App depuis :
+i0S App Store
« Google Play Store

GUIDE D'AJUSTEMENT DES ECOUTEURS
Poussez et ajustez doucement les écouteurs
dans le conduit auditif respectif jusqu'a ce
qu'une association soit fait pour assurer un
bon ajustement. Des paires supplémentaires
d'embouts en silicone sont également fournies
afin que les utilisateurs puissent obtenir un
ajustement optimal.

CHARGER CREATIVE OUTLIER PRO SANS FIL
Creative Outlier Pro prend en charge le
chargement sans fil Qi. Pour charger a la

fois I'étui de charge et les oreillettes sans fil,
insérez les oreillettes dans les fentes de charge
magnétiques de l'étui, puis placez I'étui de
charge sur le socle de charge sans fil*. Notez
que les écouteurs ne peuvent pas étre chargés
sans fil sans son étui de chargement.

*Chargeur sans fil non inclus

REINITIALISATION GENERALE

Touchez les deux écouteurs et maintenez
pendant 5 secondes pendant qu'ils sont dans le
boitier de recharge afin d'effectuer une remise
a zéro générale. Une fois terminé, les écouteurs
clignotent trois fois en bleu. La réinitialisation
est réservée aux cas ou les utilisateurs
rencontrent des problémes quand les oreillettes
fonctionnent ou dans des situations telles que :
défaillance du couplage Bluetooth, clignotement
aléatoire de LED, incapacité a coupler une
oreillette secondaire avec l'oreillette principale,
ou pour réinitialiser toutes les données.

Ecouteurs stéréo sans fil Creative: problémes
de connectivité courants

Cet article expose un phénoméne et donne des
recommandations par rapport aux coupures de
musique et aux écouteurs qui se déconnectent.
Lors du jumelage d'un appareil mobile
intelligent avec des écouteurs True Wireless
Stereo (TWS), le signal est plus fort lorsquil

existe une ligne de mire entre les appareils
jumelés.

Si le signal passe a travers le corps, qui est
principalement constitué d'eau liquide, il

peut étre absorbé, ce qui peut entrainer des
difficultés d'appariement. Si 'appareil mobile
est déja connecté aux écouteurs TWS, cela peut
entrainer une perte de signal ou la déconnexion
des écouteurs.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Pilotes de casques
« 2 pilotes enduits de graphéne de 10 mm
« Réponse en fréquence : 20-20 000 Hz
Microphones
« Type : omnidirectionnel x 6
* MEMS
« Réponse en fréquence : 100-10 000 Hz
* Sensibilité (1 kHz) : -38 dBV / Pa
Interface
+ Charge sans fil compatible Qi,
USB-C (chargement)
Version Bluetooth
* Bluetooth 5.2
Profils Bluetooth
+ A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)
* AVRCP (Commande a distance Bluetooth)
« HFP (profil mains libres)
Portée d'utilisation sans fil
« Jusqua 10m
« Puissance maximale de sortie RF: 6 dBm
« Fréquence de fonctionnement :
2402-2480 MHz

Batterie

- Ecouteurs (gauche et droite)
Batterie polymére lithium-ion :
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

+ Boitier de charge de batterie
Batterie polymere lithium-ion :
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Entrée

Temps d'écoute total
+ Jusqua 60 heures
Temps de charge
+ 2-3 heures (chargement filaire / sans fil)
Codec audio
* AAC, SBC
e de

- 0-45°C

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Veuillez-vous rendre sur
creative.com/compliance/OutlierPro pour
obtenir le mode d'emploi, les consignes de
sécurité et les informations réglementaires,
les informations ErP le cas échéant, et les
instructions sur le retrait de la batterie,
destinées exclusivement aux professionnels
qualifiés de maniére indépendante.

Merci de consulter
creative.com/support/OutlierPro pour tout
autre support lié a votre produit.

Remarque : Les marquages de conformité
sont situés au bas du produit

PANORAMICA
(1) Indicatore batteria custodia di ricarica
i) Indicatore di carica
In ricarica - Rosso brillante
Completamente carico - Verde fisso
ii) Livello batteria
Basso - Rosso fisso
Medio - Giallo fisso
Alto - Verde fisso
(2) Indicatore di ricarica dell'auricolare
sinistro
(3) Indicatore di ricarica dell'auricolare
destro
i) Indicatore di ricarica degli auricolari
In ricarica - Rosso brillante
Completamente carico - Verde fisso
(4) Porta di ricarica USB-C
(5) Indicatore LED auricolari
Sincronizzazione Bluetooth - rosso e blu
lampeggiante
In ricarica - rosso brillante (nella custodia
di ricarica)
Completamente carico - LED spento

CONTROLLI

i) Modalita di riproduzione

Nota: alcune funzioni di riproduzione possono
essere personalizzate attraverso l'app Creative
quando é collegata tramite Bluetooth

ii) Modalita Chiamata

Nota: le regolazioni del volume sugli auricolari
non sono disponibili durante le chiamate in
entrata/uscita

Entrare manualmente in modalita di
sincronizzazione Bluetooth

Nota: gli auricolari possono entrare
manualmente nella modalita di sincronizzazione
Bluetooth solo quando non viene riprodotto
alcun audio. Tenere premuto su uno degli
auricolari per 3 secondi per entrare in modalita
di sincronizzazione Bluetooth

iv) A i i
auricolari

degli

APP CREATIVE

Impostare il prodotto, personalizzare i comandi

di riproduzione, personalizzare le impostazioni

audio, migliorare le prestazioni del prodotto e

molto altro ancora con l'app Creative.

* Personalizzazione dei pulsanti per
un'esperienza di riproduzione personalizzata

* Regola il livello di controllo del rumore tramite
la Modalita Ambiente e la Cancellazione Attiva
del Rumore

* Modifica delle impostazioni audio con
I'equalizzatore grafico

« Esecuzione di aggiornamenti software,
registrazione del prodotto e molto altro ancora

Scarica l'app Creative da:
+i0S App Store
« Google Play Store

GUIDA PER INDOSSARE GLI AURICOLARI
Spingere delicatamente ruotando leggermente
avanti e indietro gli auricolari nel rispettivo
canale uditivo fino a trovare una buona tenuta,
al fine di garantire il corretto inserimento. E
inoltre previsto un paio di gommini in silicone
aggiuntivo, per consentire all'utilizzatore di
ottenere una vestibilita ottimale.

RICARICARE CREATIVE OUTLIER PRO IN
MODALITA WIRELESS

Creative Outlier Pro supporta la ricarica
wireless secondo il protocollo Qi. Per caricare
sia la custodia di ricarica che gli auricolari

in modalita wireless, inserisci gli auricolari
negli slot di ricarica magnetici della custodia,
quindi posiziona la custodia di ricarica sul
pad di ricarica wireless*. Tieni presente che
gli auricolari non possono essere caricati

in modalita wireless senza la custodia di ricarica.

*Pad di ricarica wireless non incluso

RIPRISTINO ALLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
Toccare entrambi gli auricolari e tenerli premuti
per 5 secondi mentre sono nella custodia di
ricarica per eseguire un reset generale. Al
termine, gli auricolari lampeggiano tre volte

in blu. Il ripristino alle impostazioni di fabbrica
& riservato ai casi in cui l'utente riscontra
problemi mentre gli auricolari sono in uso o

in situazioni come: errore di sincronizzazione
Bluetooth, LED lampeggiante casuale, mancata
sincronizzazione dell'auricolare secondario

con l'auricolare principale o azzeramento di
tutti i dati.

Auricolari stereo True Wireless Creative:
problemi di connettivita comuni
Larticolo illustra il fenomeno e propone
delle raccomandazioni quando la musica si
interrompe e gli auricolari non rimangono
connessi.

Quando si sincronizza un dispositivo mobile
smart con auricolari TWS (True Wireless Stereo),
il segnale risulta piu forte se non sono presenti
ostacoli tra i dispositivi sincronizzati.

Se il segnale passa attraverso il corpo,
prevalentemente costituito da liquidi a base
d'acqua, pud essere assorbito, con conseguenti
difficolta di sincronizzazione. Se il dispositivo
mobile & gia collegato agli auricolari TWS,
potrebbe causare la perdita del segnale o la
disconnessione degli auricolari.

SPECIFICHE TECNICHE

Driver delle cuffie

« Driver da 10mm con rivestimento in grafene x 2

* Risposta in frequenza: 20-20.000 Hz

Microfoni

* Tipo: omnidirezionale x 6

* MEMS

* Risposta in frequenza: 100-10.000 Hz

+ Sensibilita (1 kHz): -38 dBV / Pa

Interfaccia

« Ricarica wireless compatibile con Qi,
USB-C (ricarica)

Versione Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profili Bluetooth

+ A2DP (Bluetooth Wireless Stereo)

* AVRCP (telecomando Bluetooth)

+ HFP (Hands-Free Profile)

Portata operativa wireless

*+ Finoa10m

+ Potenza di uscita RF massima: 6 dBm

+ Frequenza operativa: 2402-2480 MHz

Batteria

* Auricolari (sinistro e destro)
Batteria ai polimeri di litio:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

+ Batteria della Custodia di ricarica
Batteria ai polimeri di litio:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Ingresso

* 5VITZI1A

Tempo di ascolto totale

+ Fino a 60 ore

Tempo di ricarica

+ 2-3 ore (ricarica cablata / wireless)

Codec audio

+ AAC, SBC

Temperatura operativa

+ 0-45°C

ALTRE INFORMAZIONI

Visita creative.com/compliance/OutlierPro
per scaricare la guida per l'utente,
informazioni e normative sulla sicurezza,
informazioni ERP, se applicabili, e istruzioni
per la rimozione della batteria destinate
esclusivamente a tecnici qualificati.

Visita creative.com/support/OutlierPro

per tutti gli altri servizi di supporto relativi

al prodotto.

Nota: i marchi di conformita si trovano sulla
parte inferiore del prodotto

INFORMACION GENERAL
(1) Indicador de bateria del estuche de carga
i) indicador de carga
Cargando - Rojo brillante
Carga completa - Verde fijo
i) Nivel de bateria
Bajo - Rojo fijo
Medium - Amarillo fijo
Alto - Verde fijo
(2) Indicador de carga del auricular izquierdo
(3) Indicador de carga del auricular derecho
i) Indicador de carga de auriculares
Cargando - Rojo brillante
Completamente cargado - Verde fijo
(4) Puerto de carga USB-C
(5) Indicador LED de auriculares
Bluetooth Emparejar - Parpadeo en rojo y azul
Cargando - Rojo brillante (en el estuche de
carga)
Carga completa - LED Off

CONTROLES

i) Modo reproduccién

Nota: Ciertas funciones de reproduccion se
pueden personalizar a través de la aplicacién
Creative cuando se conecta a través de
Bluetooth

ii) Modo de llamada

Nota: Los ajustes de volumen en los auriculares
no estan disponibles durante las llamadas
entrantes / salientes

iii) Entrar en Bluetooth modo emparejar
manualmente

Nota: Los auriculares solo pueden entrar en
modo Bluetooth manualmente cuando no se
esté reproduciendo audio. Toque y mantenga
cualquiera de los auriculares durante 3
segundos para entrar en modo vincular de
Bluetooth

iv) Encender / apagar auriculares
manualmente

APLICACION CREATIVE

Configure su producto, personalice los controles

de reproduccion, personalice la configuracién

de audio, mejore el rendimiento del producto y

mas con la aplicacién Creative.

« Personalice los botones para una experiencia
de reproduccion personalizada

* Ajuste el nivel de control de ruido a través del
modo ambiental y la cancelacién activa de
ruido

« Modifique la configuracién de audio con
Graphic EQ

* Realice actualizaciones de software, registros
de productos, etc

Descargue Creative App desde:
+i0S App Store
« Google Play Store

GUIA DE AJUSTE DE AURICULARES

Empuje y mueva suavemente los auriculares en
el canal auditivo respectivo hasta que se realice
un buen sellado para garantizar un ajuste
adecuado. También se proporcionan pares
adicionales de puntas de silicona para que los
usuarios puedan lograr un ajuste dptimo.

CARGAR CREATIVE OUTLIER PRO DE FORMA
INALAMBRICA

Creative Outlier Pro admite la carga inaldambrica
habilitada para Qi. Para cargar tanto el

estuche de carga como los auriculares de
forma inalambrica, inserte los auriculares en
las ranuras de carga magnéticas del estuche

y luego coloque el estuche de carga en la
plataforma de carga inaldmbrica*. Tenga en
cuenta que los auriculares no se pueden cargar
de forma inaldmbrica sin su estuche de carga.

*Base de carga inalambrica no incluida

MASTER RESET

Pulse ambos auriculares y mantenga durante

5 segundos mientras estan en el estuche de
carga para realizar un reinicio maestro. Una vez
completado, los auriculares parpadearan tres
veces en azul. El master reset est reservado
para casos en los que los usuarios encuentran
problemas mientras los auriculares estan en
uso o durante situaciones como: Bluetooth fallo
de emparejamiento, LED parpadeante aleatorio,
fallo al emparejar el auricular secundario con el
auricular principal o al resetear los datos.

Auriculares estéreo True Wireless Creative:
P de ivi

Este articulo resalta un fenémeno y ofrece
recomendaciones en caso de cortes de musica
y cuando los auriculares no se mantienen
conectados.

Durante el emparejamiento de un dispositivo
movil inteligente con los auriculares estéreo

inaldmbricos (TWS), la sefial es mas fuerte
cuando existe una linea de visién entre los
dispositivos emparejados.

Sila sefial pasa a través del cuerpo, que es
constituido mayoritariamente por fluido,
puede ser absorbida, lo que puede resultar
en dificultades de emparejamiento. Si el
dispositivo mévil ya se encuentra conectado a
los auriculares TWS, entonces puede resultar
en pérdida de sefial o los auriculares pueden
desconectarse.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Controladores de auriculares

« Controladores de 10 mm recubiertos de
grafeno x 2

+ Respuesta de frecuencia: 20-20 000 Hz

Micréfonos

+ Tipo: Omnidireccional x 6

* MEMS

+ Respuesta de frecuencia: 100-10 000 Hz

+ Sensibilidad (1 kHz): -38 dBV/Pa

Interfaz

« Carga inaldmbrica compatible con Qi,
USB-C (cargando)

Version Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Perfil de Bluetooth

+ A2DP (Bluetooth inaldambrico estéreo)

+ AVRCP (Control remoto para Bluetooth)

+ HFP (perfil manos libres)

Alcance operativo inaldmbrico

+ Hasta1l0m

« Potencia de salida RF méaxima: 6 dBm

« Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Bateria

* Auriculares (Izquierdo y derecho)
Bateria de polimero de iones de litio:
3.6 V 85 mAh 0.306 Wh

+ Estuche de carga de la bateria
Bateria de polimero de iones de litio:
3.7V 900 mAh 3.330 Wh

Entrada

* 5VIZZ1A

Reproduccién total

+ Hasta 60 horas

Tiempo de carga

+ 2-3 horas (carga con cable / inaldmbrica)

Cédec de audio

+ AAC, SBC

Temperatura operativa

+ 0-45°C

OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/OutlierPro
para ver la guia de usuario, informacién

sobre seguridad y regulacién, informacién

ErP donde sea aplicable e instrucciones para
sacar la bateria, la cual es estrictamente para
profesiones cualificados independientes.
Visite creative.com/support/OutlierPro para
el resto de informacién de soporte relacionada
con su producto.

Nota: Las marcas de cumplimiento estan
localizadas en la parte inferior del producto

OVERZICHT
(1) De accu-indicator oplaadcassette
i) Oplaadindicator
Opladen - Brandt rood
Volledig opgeladen - Brandt continu groen
ii) Batterijniveau
Zwak - Continu rood
Medium - Continu geel
Optimaal opgeladen - Continu groen
(2) Oplaadindicator linker oordopje
(3) Oplaadindicator rechter oordopje
i) Oplaadindicator oordopjes
Opladen - Brandt rood
Volledig opgeladen - Brandt continu groen
(4) USB-C-oplaadpoort
(5) Led-indicator oordopjes
Bluetooth koppelen - Knipperend rood en
blauw
Opladen - Brandt rood (in oplaadcassette)
Volledig opgeladen - LED is uit

REGELAARS

i) Afspeelmodus

Opmerking: Bepaalde afspeelfuncties kunnen
worden aangepast via de Creative-app bij
verbinding via Bluetooth

iii) Belmodus

Opmerking: Volumeaanpassingen op de
oordopjes zijn niet beschikbaar tijdens
inkomende / uitgaande gesprekken

iii) Handmatig naar de Bluetooth-
Lappelingsmodus gaan

Lo
g =

Opmerking: De oordopjes kunnen alleen
handmatig naar de Bluetooth-koppelingsmodus
gaan als er geen audio wordt afgespeeld. Tik op
een van de oordopjes en houd deze 3 seconden
ingedrukt om de Bluetooth-koppelingsmodus

te activeren

iv) De Oordopjes handmatig in- / uitschakelen

CREATIVE-APP

Stel uw product in, pas de afspeelbedieningen

aan, pas de audio-instellingen aan, verbeter

de prestaties van het product en doe nog veel

meer met de Creative-app.

« Pas knoppen aan voor een persoonlijke
weergave-ervaring

« Pas het geluidsbeheersingsniveau
aan via omgevingsmodus en actieve
ruisonderdrukking

* Wijzig geluidsinstellingen met de grafische EQ

- Voer software-upgrades, productregistratie en
nog meer uit

Download de Creative App via:
+i0S App Store
« Google Play Store

OORDOPJES IN DE OREN PLAATSEN

Duw en schuif de oordopjes voorzichtig in
de respectievelijke gehoorgang totdat een
goede afdichting is gemaakt om een goede
pasvorm te garanderen. Er worden extra
sets siliconenoordopjes meegeleverd, zodat
gebruikers een optimale pasvorm kunnen
bereiken.

DE CREATIVE OUTLIER PRO DRAADLOOS
OPLADEN

De Creative Outlier Pro ondersteunt draadloos
opladen met Qi-technologie. Als u zowel

de oplaadcase als de oordopjes draadloos

wilt opladen, plaatst u de oordopjes in de
magnetische slots van de oplaadcase en plaatst
u vervolgens de oplaadcase op de draadloze
oplaadpad*. Let op, de oordopjes kunnen

niet draadloos worden opgeladen zonder de
oplaadcase.

*Draadloze oplaadpad niet inbegrepen.

VOLLEDIGE RESET

Raak beide oordopjes aan en houd ze
gedurende 5 seconden ingedrukt terwijl ze in de
oplaadcase geplaats zijn om ene volledige reset
uit te voeren. Als de volledige reset voltooid is,
knipperen de oordopjes drie keer blauw. De
volledige reset is bedoeld voor situaties waarin
gebruikers problemen ondervinden terwijl de
oordopjes in gebruik zijn of tijdens situaties
zoals: mislukken van Bluetooth-koppeling,

er knippert een willekeurige led, secundaire
oordopjes kunnen niet met de hoofdoordopjes
gekoppeld worden of om alle gegevens te
resetten.

Creative True Wireless stereo-oordopjes:

ver
Dit artikel legt uit wat u moet doen als de
oordopjes niet verbonden blijven en u geen
geluid hoort.

Bij het koppelen van een mobiel apparaat met
TWS (True Wireless Stereo) oordopjes, is het
signaal het sterkst wanneer er een directe lijn is
tussen de koppelingsapparaten.

Als het signaal door het lichaam gaat, dat
voor het grootste deel uit water bestaat,

kan het geabsorbeerd worden, hetgeen kan
leiden tot problemen bij het koppelen. Als

het mobiele apparaat al is verbonden met de
TWS-oordopjes, kan het signaal verloren gaan
of kan de verbinding van de oordopjes worden
verbroken.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Headphones Drivers

+ 10 mm met grafeen gecoacte drivers x 2

« Frequentiebereik: 20-20.000 Hz

Microfoons

« Type: Omnidirectioneel x 6

* MEMS

« Frequentiebereik: 100-10.000 Hz

+ Gevoeligheid (1 kHz): -38 dBV / Pa

Interface

* Qi-compatibel draadloos opladen,
USB-C (opladen)

Bluetooth versie

* Bluetooth 5.2

Bluetooth profielen

+ A2DP (Draadloze stereo Bluetooth)

* AVRCP (Bluetooth afstandsbediening)

+ HFP (Handenvrijprofiel)

Draadloos werkbereik

+ Tot 10m

« Maximaal RF-uitgangsvermogen: 6 dBm

+ Werkfrequentie: 2402-2480 MHz
Accu
+ Oordopjes (links en rechts)
Lithium-ion polymeeraccu:
3,6V, 85 mAh, 0,306 Wh
+ Accu-oplaadcassette
Lithium-ion polymeeraccu:
3,7V, 900 mAh, 3,330 Wh
Nominale invoer
* SVIZT1A
Totale afspeeltijd
* tot 60 uur
Oplaadtijd
+ 2-3 uur (bekabeld/draadloos opladen)
Audio Codecs
* AAC, SBC
Bedrijfstemperatuur
+ 0-45°C

OVERIGE INFORMATIE

Bezoek creative.com/compliance/OutlierPro
voor de gebruikershandleiding, veiligheids-
en regelgevende informatie, ErP-informatie
waar van toepassing en instructies voor het
verwijderen van batterijen die alleen bedoeld
zijn voor onafhankelijk gekwalificeerde
technici.

Bezoek creative.com/support/OutlierPro
voor alle andere ondersteuning met
betrekking tot uw product.

Opmerking: Nalevingssymbolen bevinden
zich aan de onderkant van het apparaat

CREATWE

Touch both earbuds and hold for 5s while they are in the charging

case to perform a Master Reset. Upon completion, earbuds will blink
three times in blue. Master Reset is reserved for cases where users
encounter issues while earbuds are in use or during situations such as:
Bluetooth Pairing failure, random LED blinking, failure to pair secondary
earbud with the main earbud, or to reset all data.

Creative True Wireless Stereo Earbuds: Common Connectivity Issues

This article highlights a phenomena and recommendation for music
cutting out and earbuds that do not stay connected.

When pairing a smart mobile device with TWS (True Wireless Stereo)
earbuds, the signal is strongest when there is a line-of-sight between

the pairing devices.

If the signal passes through the body, which is mostly made up of water
fluid, it may get absorbed, which may result in pairing difficulty. If the
mobile device is already connected to the TWS earbuds, it may resultin
signal lost or the earbuds may get disconnected.

TECHNICAL SPECIFIC

Headphones Drivers

« 10 mm Graphene-coated Drivers x 2
« Frequency Response: 20-20,000 Hz

Microphones
+ Type: Omni-directional x 6
* MEMS

« Frequency Response: 100-10,000 Hz

« Sensitivity (1 kHz): -38 dBV / Pa

Interface

+ Qi-compatible wireless charging,
USB-C (charging)

Bluetooth Version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profiles

« A2DP (Wireless stereo Bluetooth)

« AVRCP (Bluetooth remote control)

* HFP (Hands-free profile)
Wireless Operating Range
« Upto 10m/33ft

+ Maximum RF Output Power: 6 dBm

« Operating Frequency:
2402-2480 MHz

OTHER INFORMATION

ONS

Battery

« Earbuds (Left and Right)
Lithium-ion polymer battery:
3.6V 85 mAh 0.306 Wh

+ Battery Charging Case
Lithium-ion polymer battery:
3.7V 900 mAh 3.330 Wh

Input Rating

* 5V A

Total Playtime

+ Up to 60 hours

Charging Time

« 2-3 hours (Wired / wireless

charging)

Audio Codecs

* AAC, SBC

Operating Temperature

« 0-45°C

Please visit creative.com/compliance/OutlierPro for the user guide,
safety and regulatory information, ErP information where applicable and
battery removal instruction which is meant strictly for independently

qualified professional.

Please visit creative.com/support/OutlierPro for all other support

related to your product.

Note: Compliance markings are located at the bottom of the product
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OVERSIKT
(1) Batteriindikator ladeapparat
i) Ladeindikator
Lader - lyser redt
Fulladet - lyser grent
ii) Batteriniva
Lavt - lyser redt
Medium - lyser gult
Heyt - lyser grent
L indil for venstre erepropp
(3) Ladeindikator for heyre erepropp
i) Ladeindikator for grepropper
Lader - Lyser radt
Fulladet - lyser grent
(4) USB-C ladeport
(5) LED-indikator for erepropper
Bluetooth-sammenkobling - blinker redt
og blatt
Lader - lyser redt (i ladeenheten)
Fulladet - LED av

KONTROLLER

i) Avspillingsmodus

Merk: Visse avspillingsfunksjoner kan tilpasses
via Creative-appen nar de er koblet til via
Bluetooth

ii) Anropsmodus

Merk: Volumjusteringer pa sreproppene er ikke
tilgjengelige under innkommende/utgadende
samtaler
Starte
manuelt

ESITTELY
(1) Latauskotelon akun tilan ilmaisin
i) Latauksen ilmaisin
Lataa - Vilkkuu punaisena
Taysin ladattu - Palaa vihredna
ii) Akun lataustaso
Matala - Palaa punaisena
Keskitaso - Palaa keltaisena
Korkea - Palaa vihredna
) korvanapin
(3) Oikean korvanapin latausvalo
i) Korvanappien latausvalo
Lataa - Vilkkuu punaisena
Taysin ladattu - Palaa vihreana
(4) C-tyypin USB-latausport
(5) Korvanappien LED-valo
Bluetooth-pariliitos - Vilkkuu punaisena ja
sinisena
Lataa - Vilkkuu punaisena (latauskotelossa)
Taysin ladattu - LED pois paalta

OHJAIMET

i) Toistotila

: Tiettyja toisto-ominaisuuksia vidaan
muokata Creative-sovelluksessa laitteen ollessa
Bluetooth-yhteydessa

ii) Puhelutila

Huomio: Korvanappien dénenvoimakkuuden
s&ato ei ole saatavilla tulevien / ldhtevien
puheluiden aikana

Siirrytaan Bluetooth-pariliitostilaan
manuaalisesti

OVERSIKT

Batterii

Merk: @reproppene kan kun starte Bluetooth-
sammenkoblingsmodus nér ingen lyd spilles av.
Trykk og hold en av ereproppene i 3 sekunder
for a starte Bluetooth-sammenkoblingsmodus
iv) Sla pa / av ereproppene manuelt

CREATIVE-APP

Sett opp produktet ditt, tilpass

avspillingskontrollene, tilpass lydinnstillingene,

forbedret produktets ytelse og mer med

Creative-appen.

« Tilpass knapper for personalisert avspilling

« Juster stgynivaet gjennom omgivelsesmodus
og aktiv steykansellering

« Endre lydinnstillinger med Graphic EQ

« Utfer programvareoppgraderinger,
produktregistrering og mer

Last ned Creative App fra:
+i0S App Store
« Google Play Store

TILPASNINGSGUIDE FOR @REPROPPENE
Skyv ereproppene forsiktig inn i eregangene
til en god tetning er dannet for 4 sikre riktig
tilpasning. Ekstra par silikontupper er ogsa
gitt slik at brukerne kan oppna en optimal
passform.

Huomio: Korvanapit voidaan asettaa
manuaalisesti Bluetooth-pariliitostilaan vain
silloin, kun &anta ei toisteta. Napauta ja pida
Jjompaa kumpaa korvanappia pohjassa 3
sekuntia siirtydksesi Bluetooth-pariliitostilaan
iv) Korvanappien virran kaynnistys /
sammutus manuaalisesti

CREATIVE-SOVELLUS
Creative-sovelluksella voit madrittaa tuotteesi,
muokata toiston hallinnan asetuksia, raataloida
aanentoistoasetuksia, parantaa tuotteen
suorituskykya ja paljon muuta.

TRADL®S LADING AV CREATIVE OUTLIER PRO
Creative Outlier Pro stetter Qi-aktivert tradles
lading. For & lade bade ladeetui og erepropper
tradlest, sett ereproppene inn i etuiets
magnetiske ladeport, og plassér deretter
ladeetuiet pa den tradlese ladeplaten*. Merk
at ereproppene ikke kan lades tradlest uten
ladeetuiet.

*Tradles ladestasjon medfelger ikke

MASTER-TILBAKESTILLING

Berer begge greproppene og hold i 5s mens

de er i ladeetuiet for & utfere en Master Reset.
Etter fullfering vil greproppene blinke tre
ganger i blatt. Master-tilbakestilling er reservert
for tilfeller der brukere stater pa problemer
mens greproppene er i bruk, eller i situasjoner
som: Bluetooth-sammenkoblingsfeil, tilfeldig
LED-blinking, unnlatelse av & sammenkoble den
sekundaere greproppen med hovedereproppen,
eller & tilbakestille alle data.

Creative ekte tradlose stereo erepropper:
vanlige tilkoblingsproblemer

Denne artikkelen belyser et fenomen og
anbefaling for ndr musikken kutter ut, og
erepropper som ikke holder seg tilkoblet.
Nar du kobler en smart mobilenhet med
True Wireless Stereo (TWS) grepropper, er
signalet sterkest nar det er synslinje mellom
sammenkoblings-enhetene.

Hvis signalet passerer gjennom kroppen,

CREATIVE OUTLIER PRO:N LANGATON LATAUS
Creative Outlier Pro tukee langatonta
Qi-latausta. Ladataksesi latauskotelon ja
korvanapit langattomasti, aseta korvanapit
kotelon magneettisiin latauspaikkoihin ja
aseta sitten latauskotelo langattomalle
latausalustalle*. Huomaathan, etta
korvanappeja ei voi ladata langattomasti ilman
latauskoteloa.

*Langaton latausalusta ei tule mukana.

TEHDASASETUKSET
Suori i t. 1 nollauksen,

* Mukautuspainikkeet, joilla voit raataloi
toistokokemuksen

+ Saada melunhallinnan tasoa Ambient Mode- ja
Aktiivinen melunvaimennus -tilojen kautta

+ Saada daniasetuksia graafisella
taajuuskorjaimella

« Tee ohjelmistopdivityksid, rekisteréi tuotteesi
jne

Lataa Creative App taalta:

+i0S App Store
* Google Play -kauppa

KORVANAPPIEN SOVITUSOHJEET

Paina ja aseta korvanapit varovasti korvaan,
kunnes ne ovat tiiviit. Pakkaus sisaltad my6s
toiset silikonitulpat, jotta kéyttaja voi kayttaa
itselleen sopivia.

Obs! Hérlurarna kan endast manuellt g& in i

mL
i) Laddningsindikator
Laddning - Rétt sken
Helt laddad - Fast gront sken
ii) Batteriniva
L&g - Fast rétt sken
Medel - Fast gult sken
Hog - Fast gront sken
(2) Laddningsindikator vénster horlur
(3) Laddningsindikator vanster horlur
i) Laddningsindikator horlurar
Laddning - Rétt sken
Helt laddad - Fast gront sken
(4) Laddningsport med USB-C
(5) LED-indikator horlurar
Bluetooth Parkoppling - Blinkar rétt och blatt
Laddning - Rétt sken (In laddningsfodral)
Helt laddat - LED slackt

KONTROLLER

i) Uppspelningslage
Obs! Vissa uppspelningsfunktioner kan
anpassas via Creative-appen nar den ar
ansluten via Bluetooth

ii) Samtalslage

Obs! Volymjusteringar pa horlurarna ar inte
tillgangliga under inkommande / utgdende
samtal

iii) Gaini -p

OVERSIGT
Mo i
i) Opladningsindikator
Opladning - Gledende red
Fuldt opladet - Fast gren
ii) Batteriniveau
Lav - Konstant Red
Medium - Konstant Gul
Heoj - fastgren
(2) Venstre oreprop opladningsindikator
(3) Hejre oreprop opladningsindikator
i) @repropper opladningsindikator
Opladning - Gledende rad
Fuldt opladet - fast gren
(4) USB-C-opladningsport
(5) @repropper LED Indikator
Bluetooth parring - Blinker Red og Bla
Opladning - Gledende red (i opladningsetui)
Fuldt opladet - LED Slukket

batterii

BETJENING
i) Afspilningsmode
Bemaerk: Visse afspilningsfunktioner kan
tilpasses via Creative-appen, nar den er tilsluttet
ia Bluetooth
ii) Opkaldsmode
Bemaerk: Lydstyrkejusteringer pa
horetelefonerne er ikke tilgeengelige under
indg&ende / udgaende opkald

ing af y:

manuelt

parningslaget nér inget ljud spelas
upp. Tryck och hall in en av hérlurarnai 3
sekunder for att ga in i Bluetooth-parningslaget
iv) SI& pa / av hérlurar manuellt

CREATIVE APP

Konfigurera produkten, anpassa

ljudinstéllningarna, férbattra din produkts

prestanda och mera med Creative-appen.

+ Anpassa knapparna fér en personlig
uppspelningsupplevelse

« Justera bullerkontrollnivdn genom
omgivningslage och aktiv bullerreducering

« Andra ljudinstaliningar med Graphic EQ

« Utfor programuppdateringar,
produktregistrering och mer

Ladda ner Creative App fran:
+i0S App Store
* Google Play Store

ANPASSNINGSGUIDE FOR HORLURAR

Tryck forsiktigt in horlurarna i respektive
hérselgang tills de sluter ordentligt for att
sakerstalla korrekt passform. Ytterligare

par silikonspetsar finns ocksa med sa att
anvéandarna kan uppna en optimal passform.

Bemaerk: Horetelefonerne kan kun ga manuelt
ind i Bluetooth-parringstilstand, nar der ikke
afspilles lyd. Tryk pa en af grestikkerne og hold
den nede i 3 sekunder for at aktivere Bluetooth-
parringstilstanden

iv) Teend / sluk eretelefoner manuelt

CREATIVE APP

Konfigurer dit produkt, tilpas kontrolelementer

til afspilning, tilpas lydindstillingerne, forbedr

produktets ydeevne og meget mere med

Creative-appen.

« Tilpas knapperne for at fa en personlig
afspilningsoplevelse

* Juster stgjkontrolniveauet med omgivende
tilstand og aktiv stejdeempning

+ Andre lydindstillinger med Graphic EQ

« Udfere softwareopgraderinger,
produktregistrering og meget mere

Download Creative App fra:
-i0S App Store
+ Google Play Store

HORETELEFONS STORRELSESGUIDE

Skub og vip forsigtigt erepropperne ind i den
respektive gregang, indtil der er opnaet en
god tilpasning for at sikre korrekt montering.
Yderligere saet med silikonespidser medfelger,
sa brugerne kan opna en optimal pasform.

kosketa molempaa korvanappia ja paina 5
sekunnin ajan niiden ollessa latauskotelossa.
Nollauduttuaan, korvanapit vilkkuvat kolme
kertaa sinisina. Tehdasasetusten palauttaminen
tulee suorittaa silloin, kun kéyttéja kohtaa
ongelmia korvanappien ollessa kaytdssa tai
seuraavanlaisissa tilanteissa: Bluetooth-
pariliitostilan epaonnistuminen, satunnainen
LED-valojen vilkkuminen, toisen korvanapin
yhdistaminen toiseen korvanappiin ei onnistu,
tai kaikkien tietojen nollaaminen.

Creative True Wireless Stereo -korvanapit:
Yleiset liitettdvyysongelmat

Tama artikkeli tuo esiin ilmidita ja suosituksia,
jos musiikki patkii eivatka korvanapit pysy
yhteydessa.

Kun liitat alymobiililaitetta True Wireless
Stereo (TWS) -korvanappeihin, signaali on

TRADLOS LADDNING AV CREATIVE OUTLIER
PRO

Creative Outlier Pro stéder Qi-aktiverad tradlés
laddning. Fér att ladda bade laddningsfodral
och hérlurar tradlost, satt in horlurarna i
laddningsfodralets magnetiska laddningsfickor
och placera sedan laddningsfodralet p& den
tradlosa laddningsplattan*. Observera att
hérlurarna inte kan laddas tradlost utan sitt
laddningsfodral.

*Tradlos laddningsplatta ingar inte

HUVUDATERSTALLNING

Ror vid bada 6ronsnackorna och hall i 5
sekunder medan de &r i laddningsfodralet

for att utfora en huvudaterstallning. Nar
huvudaterstaliningen &r klar, blinkar
oronsnackorna tre ganger i blatt. Master Reset
ar reserverat for fall dar anvandare stoter pa
problem nar éronsnackorna anvands eller i
situationer som t.ex: Bluetooth-parningsfel,
slumpmassigt blinkande lysdioder,
misslyckande med att para sekundara
oronproppar med huvudéronproppen eller for
att aterstalla alla data.

Creative True Wireless Stereo Earbuds:
Vanliga anslutningsproblem

Denna artikel belyser fenomenet och
rekommendationer for uppspelning av musik
avbryts och hérlurar som inte haller kontakten.
Vid parkoppling av en smart enhet och True

OPLADNING AF CREATIVE OUTLIER PRO
TRADLOST

Creative Outlier Pro understatter Qi-kompatibel
tradles opladning. Hvis du vil oplade bade
opladningsenhed og eresnegle tradlest,

skal du sztte heretelefonerne ind i etuiets
magnetiske opladningsabninger og derefter
placere opladningsetuiet pa den tradlgse
opladningsplade*. Bemaerk dog, at eresnegle
ikke kan oplades tradlgst uden deres
opladningsetui.

*Tradles opladningspude er ikke inkluderet.

MASTER NULSTILLING

Bergr begge eresnegle, og hold dem nede i 5
sekunder, mens de er i opladningsetuiet, for
at udfere en Master Reset. Nar den er fuldfert,
blinker gretelefonerne tre gange blat. Master
Reset er forbeholdt tilfeelde, hvor brugere
oplever problemer, mens grepropperne

er ibrug, eller i situationer som f.eks:
Bluetooth-parringssvigt, tilfaeldig LED-blink,
manglende parring af sekundzer eresnegl med
hovedgreproppen eller for at nulstille alle data.

Creative True Wireless stereohovedtelefoner:
Almindelige tilslutningsproblemer

Denne artikel informerer om hvad man skal
gere, hvis musikken stopper og hvis ikke
herefonerne forbliver forbundet.

Nar koblet til en smartmobil enhed med True

som for det meste bestar av vannvaeske,

kan det absorberes, noe som kan fare til
sammenkoblingsproblemer. Hvis mobilenheten
allerede er koblet til TWS-greproppene, kan
det fore til tap av signal eller greproppene kan
kobles fra.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Hodetelefondrivere

+ 10 mm grafen-belagte drivere x 2

+ Frekvensgang: 20-20 000 Hz

Mikrofoner

+ Type: Retningsuavhengig x 6

* MEMS

+ Frekvensgang: 100-10 000 Hz

+ Folsomhet (1 kHz): -38 dBV / Pa

Grensesnitt

+ Qi-kompatibel tradlgs lading,
USB-C (lading)

Bluetooth-versjon

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiler

+ A2DP (tradles stereo Bluetooth)

+ AVRCP (Bluetooth-fiernkontroll)

+ HFP (handfri profil)

Tradlest driftsomrade

+ Opp til 10m

+ Maksimal RF utgangskraft: 6 dBm

+ Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

vahvimmillaan, kun pariliitoslaitteiden valilla
on nakdéyhteys.

Mikali signaali lapaisee kehon, joka on
suurimmaksi osaksi vetta, se saattaa heikentya
ja aiheuttaa ongelmia pariliitoksessa.

Mikali mobiililaite on jo yhteydessa TWS-
korvanappeihin, se voi aiheuttaa signaalin
katoamisen tai korvanappien yhteyden
katkeamisen.

Batteri
* @repropper (venstre og hoyre)
- Litiumpolymerbatteri:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh
* Batteriladeenhet
- Litiumpolymerbatteri:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh
Inngangsvurdering
* SVIZTI1A
Total avspillingstid
+ Opp til 60 timer
Ladetid
« 2-3 timer (Kablet / tradles lading)
Lydkodeker
* AAC, SBC
Driftstemperatur
+ 0-45°C

ANNEN INFORMASJON

Vennligst besok
creative.com/compliance/OutlierPro

for brukerveiledning, sikkerhet og juridisk
informasjon, ErP-informasjon der det er
aktuelt og instrukser for batterifjerning som er
ment kun for selvstendig kvalifisert personell.
Gé til creative.com/support/OutlierPro for all
annen stoatte knyttet til produktet ditt.

Merk: Overensstemmelsesmerker er plassert
nederst pa produktet

Akku

+ Korvanapit (vasen ja oikea)
Litium-ionipolymeeriakku:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

* Akun latauskotelo
Litium-ionipolymeeriakku:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Sisaantulo

TEKNISET TIEDOT

Kuuloke-elementit

» 10 mm grafeenipaallysteiset elementit x 2

+ Taajuusvaste: 20-20 000 Hz

Mikrofonit

* Tyyppi: Monisuuntainen x 6

* MEMS

+ Taajuusvaste: 100-10 000 Hz

» Herkkyys (1 kHz): -38 dBV / Pa

Kayttoliittyma

» Qi-yhteensopiva langaton lataus,
USB-C (lataus)

Bluetooth-versio

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiilit

* A2DP (langaton Bluetooth-stereo)

* AVRCP (Bluetooth-kaukosaadin)

+ HFP (handsfree-profiili)

Langaton kayttoalue

+ Enintadn 10m

+ Radiotaajuuden enimmdisléhtéteho: 6dBm

+ Kayttotaajuus: 2402-2480 MHz

Wireless Stereo-horlurar (TWS), &r signalen som
starkast nar enheterna som ska parkopplas ar
befinner sig inom siktlinje.

Om signalen passerar genom kroppen, som

till storsta delen bestar av vattenvatska,

kan den absorberas, vilket kan leda till
parningssvarigheter. Om den mobila enheten
redan ar ansluten till TWS-hérlurarna kan

det leda till att signalen gar férlorad eller att
hérlurarna kopplas bort.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Drivenheter for horlurar

+ 10 mm grafenbelagd drivenhet x 2

* Frekvenssvar: 20-20 000 Hz

Mikrofoner

+ Typ: omnidirektionell x 6

* MEMS

+ Frekvensrespons: 100-10 000 Hz

* Kanslighet (1 KHz): -38 dBV / Pa

Granssnitt

* Qi-kompatibel trad|és laddning,
USB-C (laddning)

Bluetooth-version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiler

« A2DP (TradIds stereo-Bluetooth)

* AVRCP (Bluetooth fjarrkontroll)

* HFP (handsfree-profil)

Tradlés rackvidd

+ Upp till 10m

+ Maximal RF utgangseffekt: 6 dBm

« Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Wireless Stereo (TWS) heretelefoner, er signalet
staerkest, hvis ikke noget blokerer for signalet
mellem enhederne.

Hvis signalet passerer gennem kroppen,

der for det meste bestar af vand, kan det

blive absorberet, hvilket kan resultere i
vanskeligheder med parring. Hvis den mobile
enhed allerede er tilsluttet TWS-gretelefonerne,
kan det resultere i mistet signal eller
oretelefonerne kan blive afbrudt.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Hovedtelefon drivere

+ 10 mm grafenbelagt drivere x 2

+ Frekvensgang: 20-20.000 Hz

Mikrofonet

+ Type: Omnidirektionel x 6

* MEMS

+ Frekvensomrade: 100-10.000 Hz

* Fglsomhed (1 kHz): -38 dBV / Pa

Opladningsinterface

+ Qi-kompatibel tradlgs opladning,
USB-C (opladning)

Bluetooth-version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profiler

+ A2DP (Tradles stereo Bluetooth)

+ AVRCP (Bluetooth fjernbetjening)

* HFP (H&ndfri profil)

Tradles reekkevidde

« Optil 10m

+ Maksimal udgangsstrem til RF: 6 dBm

+ Frekvensomrade: 2402-2480 MHz

* Jopa 60 tuntia

Latausaika

-3 tuntia (langallinen/langaton lataus)
ikoodekit

* AAC, SBC

Kayttolampatila

+ 0-45°C

MUITA TIETOJA

Vieraile sivulla
creative.com/compliance/OutlierPro
saadaksesi kayttooppaan, turvallisuus- ja
saadostietoja, tarvittaessa ErP-tietoja ja akun
poisto-ohjeet, jotka on tarkoitettu ainoastaan
itsendisesti patevalle ammattilaiselle.

Vieraile sivulla
creative.com/support/OutlierPro saadaksesi
muuta tukea tuotteeseesi liittyen.

Huomio: Vaatimustenmukaisuusmerkinnat
ovat tuotteen pohjassa

Batteri

+ Hérlurar (vénster och hdger)
Litiumjonpolymerbatteri:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

- Batteriladdningsfodral
Litiumjonpolymerbatteri:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

A
Total speltid
« Upp till 60 timmar
Laddningstid
«+ 2-3 timmar (trddbunden / trad|és laddning)
Ljud-codec
+ AAC, SBC
Driftstemperatur
+ 0-45°C

OVRIG INFORMATION

Besok creative.com/compliance/OutlierPro
for anvandarhandbok, sakerhetsinformation
och géllande foreskrifter, ErP-information

i forekommande fall och instruktion for
borttagande av batteri som &r avsett for
oberoende behériga yrkesutovare.

Besok creative.com/support/OutlierPro for
all annan support rérande din produkt.

Obs! Overensstammelsemarkningar finns pa
produktens undersida

Batteri

+ @repropper(Venstre og Hejre)
- Lithium-ion polymer batteri:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

+ Batteri - opladningsetui
- Lithium-ion polymer batteri:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Indgangsklassificering

* SVIZT1A

Total spilletid

+ Op til 60 timer

Opladningstid

« 2-3timer (kablet / tradles opladning)

Audio Codecs

* AAC, SBC

Driftstemperatur

+ 0-45°C

ANDRE OPLYSNINGER

Besag creative.com/compliance/OutlierPro
for at finde brugervejledning, sikkerheds-

og lovgivningsmaessige oplysninger,
ErP-oplysninger, hvor det er relevant, og
instruktioner om fjernelse af batteriet, som
udelukkende er beregnet til uafhaengigt
kvalificerede fagfolk.

Besog creative.com/support/OutlierPro til al
anden support relateret til dit produkt.

Bemaerk: Overensstemmelsesmarkeringer er
placeret i bunden af produktet


https://manuals.plus/m/31b879c1f2833836a72c40910ac92fbb5381be6407ad58ee27eccdd4b10a8673

POPIS
(1) Kontrolka baterie v nabijecim pouzdru
i) Kontrolka nabijeni
Nabijeni - Z&fi ¢ervené
PIné nabito - Sviti zelen&
ii) Uroveri nabiti baterie
Nizka - Sviti cervené
Stredni - Sviti Zluté
Vysoky - Sviti zelen&
(2) Kontrolka nabijeni levého nastavce do usi
(3) Kontrolka nabijeni pravého nastavce
do usi
i) Kontrolka nabljenl nastavcd do usi
Nabijeni - Z&fi ¢ervené
PIné nabito - Sviti zelen&
(4) Port USB-C pro nabijeni
(5) LED kontrolka nastavci do usi
Parovani Bluetooth - Blika Cervené a modre
Nabijeni - ZaFi Cervené (v nabijecim pouzdru)
PIné nabito - LED nesviti

OVLADACI PRVKY

i) ReZim piehravani

Poznamka: Urcité funkce pfehravani Ize v
aplikaci Creative upravovat po pfipojeni pres
Bluetooth

ii) ReZim volani

Poznamka: Uprava hlasitosti na nastavcich do
usf neni b&éhem pFichozich/odchozich hovor(

k dispozici

iii) Ru€ni vstup do reZimu parovani Bluetooth

Poznamka: Néastavce do usi mohou prejit
rezim parovani Bluetooth jen v pFipadg, Ze se
neprehrava zadny zvuk. Do rezimu parovani
Bluetooth prejdete klepnutim na libovolny
néstavec do usi a jeho podrZenim po dobu 3 s
iv) Ru€eni zapnuti/vypnuti nastavct do usi

APLIKACE CREATIVE

Pomoci aplikace Creative miZete nastavovat

tento produkt, upravovat ovladani pfehravani,

prizplisobovat nastaveni zvuku, vylep3ovat

vykon produktu a dalsi.

« Upravou funkci tlacitek si miizete prehravani
prizplisobit vlastnim predstavam

« Prostfednictvim funkci ReZim okolniho zvuku
a Aktivni potlaceni hluku miZete upravovat
uroven regulace hluku

* Nastaveni zvuku Ize upravovat pomoci
grafického ekvalizéru

* MUzZete aktualizovat software, zaregistrovat
produkt a dalsi

Stahnéte si aplikaci Creative z:

+i0S App Store

« Google Play Store

NASTAVCE DO USI SE ZAVADECEM

Opatrné zatlacte nastavec do usi do pfislusného
usniho kanélu a zakyvejte s nim, dokud nedojde
k dobrému utésnéni kanalu a nastavec do usi
dokonale nepadne. Soucésti baleni jsou i dalsi
silikonové koncovky, které mohou nékterym
uZivatelim sednout lépe.

BEZDRATOVE NABIJEN SLUCHATEK CREATIVE
OUTLIER PRO

Sluchétka Creative Outlier Pro podporuji
bezdratové nabijeni vyuzivajici technologii

Qi. Pokud chcete bezdréatové nabijet nabijeci
pouzdro i nastavce do usi, umistéte nastavce
do usi na magnetické nabijeci pozice v pouzdru
a poté polozte nabijeci pouzdro na podlozku
pro bezdratové nabijeni*. Nastavce do usi nelze
bezdratové nabijet bez nabijeciho pouzdra.

*Podlozka pro bezdratové nabijeni neni soucasti
baleni

HLAVNI RESET

Uplny reset provedete klepnutim na oba
néstavce do usi uloZzené v nabijecim pouzdre a
podrzenim po dobu 5 s. Po dokonceni nastavce
do udi tfikrat modre zablikaji. Hlavni reset je
vyhrazen pro pfipady, kdy uZivatelé narazi na
problém pFi pouzivani nastavch do usi, nebo
pro situace jako napfiklad: netispésné parovani
Bluetooth, ndhodné blikani LED, netspé&sné
parovani sekundarniho nastavce do udis
hlavnim nastavcem do usi, pFipadné slouzi k
resetu viech dat.

Nastavce do usi Creative True Wireless
Stereo: b&Zné potiZe s pFipojenim

Tématem tohoto ¢lanku jsou doporuceni pro
situace, kdy je hudba trhané a nastavce do usi
se odpojuji.

PFi parovéni chytrého mobilniho zafizeni s

nastavci do usi True Wireless Stereo (TWS) je
signal nejsilnéjsi, kdyZ jsou parovana zafizeni
v dohledné vzdalenosti.

Pokud signal prochézi’téiem, jehoZ vétsinu
tvofi voda, miZe se absorbovat, coZ se projevi
problémy s parovanim. Pokud jiZ je mobilni
zafizeni pfipojeno k nastavcdim do udi TWS,
muze dojit ke ztraté signalu nebo k odpojeni
nastavch do usi.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Ménice sluchatek

+ 10 mm ménic s grafenovou povrchovou

dpravou x 2

* Frekven¢ni odezva: 20-20 000 Hz

Mikrofony

+ Typ: viesmérovy x 6

* MEMS

*+ Kmitoctova odezva: 100-10 000 Hz

« Citlivost (1 kHz): -38 dBV/Pa

Rozhrani

+ Bezdratové nabijeni s podporou Qi,
USB-C (nabijeni)

Verze Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profily Bluetooth

+ A2DP (bezdrétova stereotechnologie

Bluetooth)

+ AVRCP (dalkové ovladani Bluetooth)

+ HFP (profil Hands-free)

Bezdratovy provozni rozsah

« AZ10m

+ Maximalni vystupni vykon RF: 6 dBm

* Provozni frekvence: 2402-2480 MHz

Baterie

+ Nastavce do usi (levy a pravy)
Lithium-iontové polymerova baterie:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

+ Baterie - nabijeci pouzdro
Lithium-iontovy polymerova baterie:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Vstupni napéti

* 5VIZZ1A

Celkova doba poslechu

+ AZ60 hodin

Doba nabijeni

+ 2-3 hodiny (kabelové/bezdratové nabijeni)

Zvukové kodeky

* AAC, SBC

Provozni teplota

+ 0-45°C

DALSI INFORMACE

Na adrese creative.com/compliance/OutlierPro
najdete uZzivatelskou pfirucku, bezpe¢nostni

a regulatorni informace, informace o ErP

(kde jsou pouzitelné) a pokyny k vyjmuti
baterie, jeZ jsou urfeny vyhradné pro nezavisle
kvalifikované odborniky.

Veskerou dal3i podporu tykajici se vaseho
produktu najdete na adrese
creative.com/support/OutlierPro.

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy
naleznete na spodni strané vyrobku

INFORMACJE OGOLNE
1 Pt

futeratu tadujgcego
i) Wskaznik tadowania
tadowanie - pulsujacy czerwony
Catkowicie natadowana - Swieci na zielono
i) Poziom natadowania baterii
Niska - ciggty czerwony
Srednia - ciagty z6tty
Wysoka - ciqgiy zielony
) ia lewej
3) ia prawej
i) Wskaznik tadowania stuchawek
tadowanie - pulsujacy czerwony
Catkowicie natadowana - Swieci na zielono
(4) Port tadowania USB-C
(5) Wskaznik LED stuchawek
Bluetooth Parowanie - miga na czerwono i
niebiesko
tadowanie - $wieci na czerwono (w etui
tadujgcym)
W petni natadowane - Dioda LED wytgczona

STEROWANIE

i) Tryb odtwarzania

Uwaga: Niektore funkcje odtwarzania mozna
dostosowac za pomoca aplikacji Creative po
potaczeniu przez Bluetooth

ii) Tryb potaczenia gltosowego

Uwaga: Regulacja gto$nosci w stuchawkach jest
niedostepna podczas potaczen przychodzacych
/ wychodzacych

) Manualne parowanie Bluetooth

Uwaga: Stuchawki douszne mogg recznie
przej$¢ do trybu parowania Bluetooth tylko
wtedy, gdy nie jest odtwarzany dzwigk. Dotknij i
przytrzymaj dowolng stuchawke douszng przez
3's, aby przejs¢ do E/uetoath Tryb parowania

iv) Reczne ytg

APLIKACJA CREATIVE

Skonfiguruj produkt, dostosuj sterowanie

odtwarzaniem, spersonalizuj ustawienia

dzwieku, popraw wydajnos¢ produktu i nie tylko

dzieki aplikacji Creative.

« Dostosuj przyciski do spersonalizowanego
odtwarzania

« Dostosuj poziom kontroli szuméw w trybie
Ambient i Aktywnej Redukcji Szuméw

* Modyfikuj ustawienia dzwieku za pomoca
korektora graficznego (EQ)

« Aktualizuj oprogramowanie, zarejestruj
produkt i nie tylko

Aplikacje Creative znajdziesz w
* App Store
* Google Play

KORZYSTANIE ZE SLUCHAWEK DOUSZNYCH
Delikatnie wcisnij i poruszaj stuchawkg douszng
w kanale stuchowym ucha, az uzyskasz dobre

BEZPRZEWODOWE tADOWANIE CREATIVE
OUTLIER PRO

Creative Outlier Pro obstuguje tadowanie
bezprzewodowe z obstuga Qi. Aby natadowac
etui tadujace i wktadki douszne bezprzewodowo,
umie$¢ wkiadki douszne w magnetycznych
gniazdach tadowania etui, a nastepnie umies¢
etui fadujace na podktadce do tadowania
bezprzewodowego*. Pamietaj, ze wktadek
dousznych nie mozna tadowac bezprzewodowo
bez etui tadujacego.

*Bezprzewodowa podktadka tadujgca nie jest
dotgczona

GLOWNY RESET

Dotkna¢ obu stuchawek dousznych znajdujgcych
sie w etui do tadowania i przytrzymac przez 5

s, aby wykonac reset gtéwny. Po zakonczeniu
operacji stuchawki douszne zamigaja trzy razy
na niebiesko. Reset gtéwny jest zarezerwowany
dla przypadkéw, w ktérych uzytkownicy
napotykaja problemy podczas uzywania
stuchawek dousznych lub w sytuacjach, takich
jak: btad parowania Bluetooth, losowe miganie
diody LED, nieudane sparowanie dodatkowej
stuchawki z gtéwna lub usuwanie danych.

uszczelnienie, aby zapewnic pr
dopasowanie. Dostepne s réwniez dodatkowe
pary koricowek silikonowych, aby$ mégt uzyskac
optymalne dopasowanie.

i Creative True Wireless Stereo:
Typowe problemy z tacznoscia

Ten artykut opisuje zjawisko powodujace
przerwanie odtwarzania muzyki i roztaczanie
whktadek dousznych oraz zawiera rekomendacje
odnosnie do zapobiegania temu zjawisku.
Podczas parowania inteligentnych urzadzen

mobilnych z w petni bezprzewodowymi
stereofonicznymi (True Wireless Stereo - TWS)
wktadkami dousznymi sygnat jest najsilniejszy,
jezeli pomiedzy parowanymi urzadzeniami
znajduje sie pusta przestrzen.

Jezeli sygnat przechodzi przez ciato, ktére sktada
sie gtéwnie z ptynu wodnego, moze zostac
wchtoniety, co moze powodowac trudnosci w
parowaniu. Jesli urzadzenie mobilne jest juz
podiaczone do wkiadek dousznych TWS, moze
to spowodowac utrate sygnatu lub odtgczenie
wktadek dousznych.

+ Czestotliwo$¢ dziatania: 2402-2480 MHz

Bateria

« Stuchawki douszne (lewa i prawa)
Akumulator litowo-jonowy polimerowy:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

« Futerattadujacy do stuchawek
Akumulator litowo-jonowy polimerowy:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Wejscie

* 5VIZZ1A

taczny czas odtwarzania

+ do 60 odzm

Czas

DANE TECHNICZNE

Przetworniki Stuchawek

» 10 mm przetworniki z powtokg grafenowg x 2

+ Pasmo przenoszenia: 20-20 000 Hz

Mikrofony

+ Typ: wielokierunkowe x 6

* MEMS

+ Pasmo przenoszenia: 100-10 000 Hz

+ Czutos¢ (1 kHz): -38 dBV/Pa

Interfejs

+ tadowanie bezprzewodowe zgodne z Qi,
USB-C (tadowanie)

Wersja standardu Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profile Bluetooth

+ A2DP (bezprzewodowy dzwiek stereo

Bluetooth)

+ AVRCP (pilot Bluetooth)

+ HFP (profil gtosSnoméwiacy)

Zasieg dziatania bezprzewodowego

+ Do 10m

+ Maksymalna moc wyjsciowa RF: 6 dBm

*+ 2-3 godziny (fadowanie przewodowe/
bezprzewodowe)

Kodek audio

« AAC, SBC

Temperatura robocza

« 0-45°C

INNE INFORMACJE

Odwiedz strone
creative.com/compliance/OutlierPro,
aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi,
informacji dotyczacych bezpieczenstwa i
przepiséw, informacje o ErP (jesli dotyczy),
oraz instrukcje dotyczgce wymiany baterii,
ktére sg przeznaczone wytacznie dla
wykwalifikowanych specjalistow.

Odwiedz strone creative.com/support/
OutlierPro, aby uzyskac¢ wsparcie zwigzane z
Twoim produktem.

Uwaga: Oznaczenia zgodnosci znajdujg sie na
spodzie tego produktu

PREHLAD
(1) Indikator batérie nabijacieho puzdra
i) Indikator nabfjania
Nabijanie - Ziari nacerveno
UplIné nabitie - Svieti nazeleno
i) Uroveri nabitia batérie
Nizka - Svieti naterveno
Stredna - Svieti nazlto
Vysoka - Svieti nazeieno
) ravého G
(3) Indika i ’
i) Indikator nabuanla sluchadlei
Nabijanie - Ziari naerveno
UplIné nabitie - Svieti nazeleno
(4) Nabijaci port USB-C
(5) LED indikator sldchadiel
Bluetooth parovanie - Blikajiica modra a
Cervena
Nabijanie - Ziari nagerveno (v nabijacom
puzdre)
PIne nabité - LED nesvieti

OVLADANIE

i) ReZim prehravania

Poznamka: Niektoré funkcie prehravania
mozno po pripojeni cez Bluetooth prispdsobit’
prostrednictvom aplikacie Creative App

iii) ReZzim hovoru

Poznamka: Nastavovanie hlasitosti na
slichadlach nie je dostupné pri prichadzajdcich/
odchadzaiuclch volaniach

iii) ie rezimu

parovania

Poznamka: Slichadld mozno manuélne do
rezimu Bluetooth parovania prepnut len vtedy,
ak sa neprehréva Ziadny zvuk. Na spustenie
rezimu parovania Bluetooth podrzte stlatené
niektoré zo slichadiel na 3 sekundy

iv) Manualne zapnutie/vypnutie slichadiel

APLIKACIA CREATIVE

Prostrednictvom aplikacie Creative si nastavujte

produkt, prispdsobte si ovlddacie prvky

prehravania, personalizujte si nastavenia zvuku,

zlep3uijte si vykon produktu a eSte omnoho viac.

+ Nastavte si tlacidla v zaujme
personalizovanych moznosti prehravania

* Upravujte si Groveri regulacie Sumu
prostrednictvom okolitého rezimu a funkcie
aktivneho potlacania Sumu

* Upravte si nastavenia zvuku pomocou
grafického ekvalizéra

* Vykonajte aktualizaciu softvéru, registraciu
produktu a viac

Stiahnite si aplikaciu Creative App z
obchodov:

+i0S App Store

+ Obchod Google Play

ZAVADZANIE SLUCHADIEL

Jemne zatlacte a krdtiacim pohybom

slichadlami ich zavadzajte do prislusnych
zvukovodov, kym nedosiahnete dobré
utesnenie, ¢im sa zaisti spravne nasadenie. K
dispozicii su aj dalSie silikénové Spicky, vdaka
¢omu mozu pouzivatelia docielit optimalne
prispésobenie.

BEZDROTOVE NABIJANIE CREATIVE OUTLIER
PRO

Creative Outlier Pro podporuje bezdrétové
nabijanie s podporou Qi. Na bezdrétové

nabitie nabijacieho puzdra a slichadiel zasufite
sliichadla do magnetickych nabijacich slotov
puzdra. Nasledne nabijacie puzdro polozte na
bezdrétovid nabijaciu podlozku*. Upozoriiujeme,
Ze slichadla nemoZno nabijat bezdrétovo bez
pouZzitia nabijacieho puzdra.

*Bezdrotova nabijacia podlozka nie je st¢astou
dodavky

HLAVNY RESET

Dotknite sa oboch slichadiel a podrite ich 5

s, ked'sti v nabijacom puzdre, aby sa vykonal
hlavny reset. Po dokonceni sltichadla trikrat
zablikaji namodro. Hlavny reset je urceny na
pripady, kedy pouZivatelia narazia na problémy
pocas pouZivania slichadiel, pripadne v
situaciach, ako st napriklad chyba pri sparovani
rozhrania Bluetooth, nadhodné blikanie LED
kontroliek, chyba pri sparovani druhého
slichadla s hlavnym sltichadlom, pripadne pri
vymazavani v3etkych Gdajov.

Sluchadla Creative True Wireless Stereo:
beZné problémy s pripojenim

Tento &lanok vyzdvihuje javy a odportcania

pre pripady, ked sa hudba vypne a slichadla
nedokaZzu zabezpetit spojenie.

Pri sparovani smart mobilného zariadenia so
slichadlami True Wireless Stereo (TWS) je signal

najsilnejsi, ak st parované zariadenia od seba
na dohlad.

Ak signal prechadza telom, ktoré z najvacsej
miery pozostava z telesnych tekutin, moZze dojst’
k jeho pohlteniu a problémom pri sparovani. Ak
uzZ je mobilné zariadenie pripojené k slichadlam
TWS, moze dojst k strate signélu alebo
odpojeniu sluchadiel.

TECHNICKE UDAJE

Menice slichadiel

+ 10 mm grafénové menice x 2

+ Frekvencna odozva: 20-20 000 Hz

Mikrofény

+ Typ: vSesmerovy x 6

* MEMS

+ Frekvencna odozva: 100 Hz-10 000 Hz

« Citlivost: (1 kHz): -38 dBV / Pa

Rozhranie

+ Bezdrotové nabijanie s podporou Qi
USB-C (nabijanie)

Verzia Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Bluetooth profily

+ A2DP (bezdrétovy stereofénny zvuk cez

rozhranie Bluetooth)

* AVRCP (dialkové ovladanie cez rozhranie

Bluetooth)

+ HFP (profil rozhrania handsfree)

Bezdrdtovy prevadzkovy rozsah

* Do10m

« Maximalny vystupny vykon RF: 6 dBm

* Prevédzkova frekvencia: 2402-2480 MHz

Batéria

« Slichadla (lavé a pravé)
Litiovo-iénové polymérova batéria:
3,6V 85 mAh 0,306 Wh

* Nabijacie puzdro batérie
Litiovo-i6nova polymérova batéria:
3,7V 900 mAh 3,330 Wh

Charakteristika vstupu

* 5VIZZ1A

Celkova doba prehravania

* Do 60 hodin

Cas nabijania

* 2-3 hod. (Kablové/bezdrétové nabijanie)

Zvukové kodeky

* AAC, SBC

Prevadzkova teplota

+ 0-45°C

DALSIE INFORMACIE

Navstivte, prosim, stranku
creative.com/compliance/OutlierPro, kde
néjdete pouzivatelskl prirucku, bezpeénostné
a regulacné informacie, pripadne informacie
ErP, a pokyny na vybratie batérie, ktoré st
ur¢ené vylucne pre nezavisle kvalifikovaného
odbornika.

Navstivte, prosim, stranku
creative.com/support/OutlierPro, kde
najdete v3etku dalSiu podporu tykajlcu sa
vasho produktu.

Poznamka: Oznacenia plnenia predpisov st
umiestnené na spodnej strane produktu

0B30P
(1) MnaunkaTop 3apaakm yexna
i) inankaTtop 3apsaku
3apsxaetca - CBETUTCA KPaCHbIM
MONHOCTLI0 3apsxeH - HemuratoLii 3eneHbii
ii) YpoBeHb akkymynatopa
Huskunii - Hemuratowmin kpacHblit
CpeaHuii - HemuratoLmii XenTblit
BbICOKUIA ~ HEMUFAKOLLNIA 3eM1eHbIN
(2) NnaukaTop 3apaAKN NeBoro HayLWwHUKa-
BKNagbiwa
(3) naukaTop 3apaAKM NPaBoro HayLIHUKa-
BKNagbiwa
i) InankaTop 3apsiAKy HayLLHUKOB
3apsxaeTcs - CBETALMIACA KpaCHbIA
MonHOCTLIO 3apsixeH - Hemuratowuii
3en1eHblit
(4) Pazbem gna 3apagku USB-C
(5) Ceer ¥ HguKaTop Hay
Bluetooth noakntoyeHne - Murarowmin
KpacHbIVi 1 rony6oi
3apsxaetca - CBETUTCA KpPacHbLIM (B 3apsAHOM
yexie)
MonHocTblo 3apsixeH - CBeToAno BbIK/

YNPABNEHWVE

i) Pexkum BocnpousBeaeHus

MNpumeyuanme: HekoTopble GpyHKLMN
BOCMPOU3BEAEHWS MOTYT 6bITh HACTPOEHbI

C NOMOLWbIO NPUNOXEeHUs Creative Kkorga
MOAK/NOYEHME BbINONHEHO no Bluetooth

ii) Pe>xum BbI30OBa

MpumeyaHue: Perynmposka rpoMKOCTY Ha
HaylwH1Kax HeAoCTynHa BO Bpems EXOAHLL(I/IX/
NCXOASLLMX 3BOHKOB.

iii) Mepexopa k Bluetooth conpsiXKeHNIO BPYUHYHO

MpumeyaHme: HayLIHVKI-BKNAABILLN

MOTYT NepeiiT B PEXIM COMPSKEHMS MO
Bluetooth Bpy4Hyto, TONbKO €Cv OTCYTCTBYET
BOCMpOM3BE/eHIIe 38yKa. KocHUTeCh 1 yaepxuiBaiite
KHOMKy N1060T0 HayLLUHVKa-BK/1ajbILLA B TeUeHN 3
ek, YTOBbI BOVTU B pexiimM Bluetooth conpsikeHns

iv) Bks / y
BpYyUHyl0
MPUNOXXEHWE CREATIVE

C nomoubto NpunoxeHus Creative

BbI MOXETe BbINO/HATL HACTPOIIKY

YCTPOIACTBa, perynnpoBaTh ynpasneHune

BOCMpOW3Be/eHeM, HacTpanBaTb NapameTpbl

3ByKa, NOBLILLATL NPON3BOANTENLHOCTE

YCTPOViCTBA M MHOTOE Apyroe.

* HacTpoiite KHoMKu At
NepCoHann3npoBaHHOTO BOCMPON3BeAeHNs

+ Perynupyiite ypoBeHb LiyManoaaBneHus ¢
MOMOLLBIO PEXIIMa «3BYKOBOI MPO3PaUHOCTU»
1 aKTMBHOTO LUYMOMOAABNeHMA

* VI3MeHWTe HaCTPOIikK 3ByKa C MOMOLLBH
rpaguyeckoro sksanaiizepa

+ O6HOBNAITE NpOrpaMMHoe obecnevyeHme,
PerucTpupyiTe YCTPOCTBO U BbINOHSITE
Apyrvie aeicTBIsA

3arpysuTe npunoxxeHue Creative App us:
+ MarasuHa iOS App Store
+ MarasuHa Google Play

BECNPOBOAHASA 3APAAKA

CREATIVE OUTLIER PRO

Creative Outlier Pro nogaepxvsaet
6ecnpoBo/HYI0 3apaaky cTaHgapTa Qi. Ans
6ecnpoBo/HOV 3apsAAKU 3apSAHOTO Yexna
HayWHWKOB, BCTaBbTe HaYLWHWKN B MarHUTHbIe
pa3bembl Yexna, nocse 4ero nomecTuTe
yexon Ha 6ecnpoBOAHYIO 3apAAHYIO NaHenb*.
06paTunTe BHUMaHVeE, YTO HAayLIHWKU HeNb3s
3apsxaTb 6eCnpoBOAHbLIM CNOCO60M 6e3
3apAAHOTO Yexna.

*BecnpoBojHas 3apsAHas naHesb He BXoauT
B KOMM/EeKT

CBPOC HACTPOEK

UT06bI BLINONHUTE CEPOC HACTPORK HAXMNTE
V yAepXmBaiiTe 06a HayLLIHIKa B TeueHre

5 CeKyHz, M0Ka OHU HaXOAATCS B 3aPSAHOM
yexne. M0 3aBepLIEHNMN HayLWHUKM TPUXAb!
MUFHYT CHUM LUBeToM. C6pOC HacTpoek
HYXXEH NS ClyYaes Koraa y nonb3oBaTens
BO3HVK/IM NPO6/IEMbI BO PEMSi UCMONL30BaHMs
HayLIHVIKOB U/ BO BPeMst Taknux CUTyaumii
Kak: Bluetooth C60ii conpsixxeHws, cnydaiiHoe
MWraHue cBeToAnoaa, c6oli ConpsikeHns
BTOPUYUHOTO BK/1aZbILIA C OCHOBHbIM
BKNAABILIEM WAV ANS YAANEHUS AGHHBIX.

HacToswme 6ecnpoeogHbie cTepeo
Creative: O6uyme npo6nemsbl ¢

PYKOBO/ACTBO MO NOCAAKE HAYLLUHUKOB
OCTOPOXHO BOXWTE HAayLLIHUKM B YLLIHbIE
KaHajibl 1 3apUKCAPYIATE nX Tak, Noka He
[AOBbeTeCh HAANEXALLEro YNIOTHEHVS A/ist
obecneyeHys NpasnabLHOM nocaakun. B
KOM/IEKT BXOAST OMONHTE/IbHbIE Napb!
CUNMKOHOBBIX BKNaAbILLIEN, YTOBbI No/b30BaTeNM

noaknoYeHnemM
B 3Tl cTaTbe paccMaTpuBaeTcs GeHoMeH

W AaloTCA pekomeHgaumnmn Ana Tex ciy4vaes,
Korga Mysblka npepbIBaeTcs, a HayLHUKN
OTK/IHOYaKTCA.

Mpw conpsiXeHWn CMapTGOoHa € HaCTOALLMMU
6ecnpoBoAHbLIMUN CTepeo HayLHVKkamm (TWS)
CUrHan sBAseTCs Hanbonee CUbHLIM B

cyyae Hannuns IMHAN BUAUMOCTU MEeXAY
MOAKNIOYEHHBIMM YCTPOCTBaMU.

EC/W1 cMrHan NpoxoANT Yepes Teno Yenoseka,
KOTOpOE B OCHOBHOM COCTOMT U3 XMAKOCTY, OH
MOXET MOMIOLLATLCA, YTO MHOTAA NPUBOAUT

K 3aTpyAHeHVAM Npy noakoyeHnn. Ecim
MOGW/IbHOE YCTPOUCTBO YXXe NOAK/IoUEHO

K TWS HayWwHWKam, TO 3TO MOXeT Npusectn

K MoTepe cUrHana uam OTCoeAVNHeH o
HayLWHWKOB.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKA
AVHAMUKU HayLIHNKOB
* 10 MM AVHaMVIKV € rpad)eHOBbIM MOKPbITUEM, 2 LT
* YacToTHas xapakTepuctuka: 20-20 000 My,
MukpogoHbI
* Tun: BceHanpasneHHsble, 6 Wt
+ MEMS
+ YacToTHas xapakTepuctuka: 100-10 000 Iy,
« YysctBuTensHocTb (1 klu): -38 ABB / Ma
WHTepdeiic
* Qi-coBmecTrMas 6ecnpoBoAHas 3apsaka,

USB-C (3apsaka)
Bepcwus Bluetooth
* Bluetooth 5.2
Npodunw Bluetooth
+ A2DP (6ecnpoBogHoli cTepeo Bluetooth)
* AVRCP (ancTaHUMOHHOE ynpas/ieHve
Bluetooth)
+ HFP (Mpoduib «CBOBOAHbIE PyKi»)

o

PeA

curHana

* o 10m

+ MaKcManbHas BeIXOAHAA PaArodacToTHas
MoLyHOCTB: 6 ABM

+ Pabouas vactoTa: 2402-2480 Mry

AxKymynsaTop

+ HaylHWKM-BKNaAbILLN (NeBbli U
npaeblii)
JINTWA-MOHHBIV NONMEPHBIN akKKyMYyNsTOp:
3,6B 85 MA4 0,306 By

+ 3apsaHbIA Yexon
JINTNiA- MOHHBIV NONMepPHBIN
aKKyMynsTop:
3,7B 900 MAY 3,330 By

BX0AHOI1 peiATUHT

*« 5BIZ1A

O6Lee Bpemsi BOCMPOV3BEACHNS

* fo 60 vacos

Bpems 3apagku

+ 2-3y4aca (npoBogHas / 6ecnpoBoaHas

3apsajka)

Ayanokopek

« "AAC, SBC

Pa6ouas Temnepatypa

+ 0-45°C

NPOYME CBEAEHWA

Moxanyiicta nocetute
creative.com/compliance/OutlierPro

ANA nonyveHns A4ocTyna K MHCTpyKumun
nonb3oBaTens, 6e30MacHOCTV U HOPMATUBHOM
vHpopmaumm, nHdopmauum ErpP, rae sto
NPUMEHUMO, U UHCTPYKLIUW NO U3BNEYEHUIO
akkymynatopa, npeAHasHaquHoﬁ TONBKO

ANA He3aBnCcMmMoro KEaIWIq)VILWIpOBaHHOI'O
cneuynanuncra.

Moxanyicra nocetute
creative.com/support/OutlierPro ans no6oi
APYroii noaAepXKM BaLLero yCTpoiicTsa.

Mpumeyanue: 3Haku COOTBETCTBUS
HaXoAATCA Ha HUXHEI CTeHKe AaHHOro
nsgenvs
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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth headset, model no.
EF0930 is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations
2017. The full text of the EU and UK declaration of conformity is available at http://
www.creative.com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Casque micro bluetooth que
le modele n° EF0930 est conforme & la Directive 2014/53/EU. Lintégralité du texte de la
déclaration de conformité européenne est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC
[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Cuffie Bluetooth, modello n. EF0930
e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Headset, Modellnr.
EF0930 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verflgbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Auriculares Bluetooth con
micréfono, modelo n° EF0930 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en http://
www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth-headset,
modelnummer EF0930 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://www.
creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que
Equipamento Bluetooth, modelo n.° EF0930 estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaragao de conformidade da UE esté disponivel
em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-headset, att modell nr.
EF0930 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-Deklaration om
Sverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte. Ltd. erklerer herved den Bluetooth-headset, at modell
nr. EF0930 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth headset, model nr.
EF0930 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erkleeringen om
konformitet er tilgeengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth- Mikrofonikuulokkeet,
malli  EF0930 nrotdyttdd direktiivin  2014/53/EY  vaatimukset. Koko EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC
[CZ] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlasuje, Nahlavni souprava
Bluetooth, model ¢. EF0930 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

[PL] Spétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze Zestaw stuchawkowy
Bluetooth, model EF0930 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Z petnym tekstem
deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/
EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. eziton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth fejbeszéls,
modellszdma EF0930, megfelel a 2014/53/EU irdnyelvben foglal kovetelményeknek.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kovetkez6 cimen: http://
www.creative.com/EUDoC

[EL] Me to mapdy, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvet 6t to Tpoidv Bluetooth oet
QAKOUOTLKWY, HOVTENO pe aplBpud EF0930 cuppopypuwvetal pe tnv O8nyla Directive
2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite 1o MANPEG Kelpevo yLa tn SHAwaon tng EE oXeTKA e
™ ouppdpPwon oto http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” parei3kia, kad ,Bluetooth” ausiniy komplektas, modelio
Nr. EF0930, atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija
yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Spolotnost’ Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Nahlayna stprava
Bluetooth, ¢. modelu EF0930, je v stlade so smernicou ¢. 2014/53/EU. UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC
[RU] Hacrosiwwmm gokymerTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asensier, BecnposogHas
rapHutypa mogenb Ne EF0930 nosnHocTeto cooTBeTcTBYeT [upekTuse 2014/53/EC.
MoNHbI TekcT [leknapaumn 0 COOTBETCTBUM Tpe6oBaHMAM EC AocTyneH Ha caiite
http://www.creative.com/EUDoC
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© 2021 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative logo are
trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States and/or
other countries. The Bluetooth® word mark and logo are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. Siri is a trademark of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. All other trademarks are the property of their
respective owners and are hereby recognized as such. All specifications are subject to change
without notice. Actual product may differ slightly from images shown. Use of this product is
subject to a limited warranty.

( LIMITED WARRANTY )

[EN] Creative warrants that the accompanying product is free from material or
workmanship defects for a period of 12 months (non-transferable Creative Warranty
period) from your purchase date. In the event of a genuine product failure, Creative
will assume repair or part replacement (new or refurbished) within the Creative
Warranty period. However, this Creative Warranty does not cover (among other things)
consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their nature,
tend to diminish over time, normal wear and tear, abnormal usage, improper storage

and handling, unauthorised modifications or repair, damages arising from an Act of

God and theft. In the event of a genuine product failure you must provide Creative with
the product and proof of purchase of the product by a dated itemised receipt.

This is a only a summary of the Creative Warranty terms. For the full details on
the Creative Warranty period of your product, Creative Warranty terms, product
returns and repair procedure, and Creative Customer Support services and contact
information, you are advised to refer to the full version of the Creative Warranty at
Web site http://creative.com/warranty.

We also recommend you to register your product with us at www.creative.com/
register to enjoy a host of additional product benefits that includes latest news and
promotions. Note that your entitlement to the Creative Warranty is not dependent
on product registration.

NOTE: This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights, which
vary from country to country. Certain limitations in this warranty are not permitted
by the jurisdiction of some countries, so some limitations here may not apply to you.

[DE] Creative gewahrleistet ab Kaufdatum fiir eine Frist von 12 Monaten (nicht
Ubertragbarer Garantiezeitraum von Creative), dass das im Lieferumfang enthaltene
Produkt frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern ist. Im Falle eines tatsachlichen
Produktdefekts Gbernimmt Creative die Reparatur oder den Teileaustausch (neu
oder nach Instandsetzung) innerhalb des Creative-Garantiezeitraums. Die Creative-
Garantie deckt jedoch Folgendes nicht ab (jedoch nicht beschrankt auf): normaler
Verschlei, unsachgeméRe Verwendung, ungeeignete Lagerung und Handhabung,
unerlaubte Anderungen oder Reparaturen, auf héhere Gewalt zurtickzufiihrende
Schaden und Diebstahl. Im Falle eines tatsachlichen Produktdefekts mussen Sie
Creative das Produkt und einen Kaufnachweis in Form eines datierten, die einzelne
Posten aufweisenden Kaufbelegs vorlegen.

Ausfiihrliche Details zum Creative-Garantiezeitraum fir das Produkt, zu den
Bestimmungen der Creative-Garantie, dem Verfahren der Produktriicksendung und
-reparatur sowie zu den Creative-Kundendienstleistungen und Kontaktinformationen
finden Sie auf unserer Website unter www.creative.com. Wahlen Sie dort das Land
aus, in dem Sie wohnen, und rufen Sie den Abschnitt zum Kundendienst auf. Wir
empfehlen Thnen auRerdem, das Produkt unter www.creative.com/register zu
registrieren, um weitere Produktvorteile zu nutzen, wie zum Beispiel aktuelle
Neuigkeiten und Werbeaktionen.

Bitte beachten Sie, dass die Creative-Garantie nicht von der Produktregistrierung
abhangig ist. Bitte beachten Sie auch, dass sich die Creative-Garantie nicht auf die
gesetzlich vorgeschriebenen Rechte auswirkt. Vielen Dank!
http://creative.com/warranty

[IT] Creative garantisce che il qui presente prodotto & privo di difetti a livello di
materiali e lavorazione per un periodo di 12 mesi (periodo di garanzia Creative non
trasferibile) dalla data di acqusito.

In caso di guasto confermato del prodotto, Creative si assumera la responsabilita
della riparazione o della sostituzione della componente interessata (nuova o
rigenerata) allinterno del periodi di garanzia. Tale garanzia, tuttavia, non copre (tra
le altre cose) parti di consumo, come batterie o rivestimenti protettivi, che per loro
stessa natura tendono a logorarsi nel tempo, il normale deterioramento, un uso
improprio, una conservazione e un mantenimento scorretti o i danni legati a calamita
naturali o al furto.

In caso di guasto confermato Creative richiedera l'invio del prodotto e di una prova
d'acquisto mediante ricevuta/fattura con indicazione di data e modello.

Questo & solo un sommario dei termini di garanzia Creative. Per i dettagli completi
sul periodo della garanzia Creative, i tuoi termini, la procedura di invio di un prodotto
per riparazione e su come contattare il servizio di assistenza clienti sono disponibili
sul sito internet http://creative.com/warranty.

Si consiglia anche di registrare il prodotto su www.creative.com/register per godere
di numerosi vantaggi aggiuntivi, come informazioni sulle ultime novita e promozioni.
E importante pero tenere presente che l'applicazione della garanzia Creative non &
legata alla registrazione del prodotto.

NOTA: Questa garanzia conferisce particolari diritti legali, a cui potrebbero
aggiungersene altri a seconda del paese. Inoltre, alcune delle limitazioni previste non
sono consentite dalla giurisdizione di alcuni paesi e come tale in certi casi potrebbero
non essere applicabili.

http://creative.com/warranty

[ES] Creative garantiza que el producto que se suministra con esta garantia
esta libre de defectos en relacién con el material o el proceso de fabricacion por
un periodo de 12 meses (periodo de garantia de Creative no transferible) a partir
de la fecha de adquisicion. En el caso de producirse un fallo en la naturaleza del
producto, Creative se hara cargo de la reparacion o sustitucion de la pieza (nueva o
restaurada) dentro del periodo de la Garantia de Creative. No obstante, esta Garantia
de Creative no cubre (ni se limita a) partes consumibles, tales como baterias o capas
protectoras que, debido a su naturaleza, tienden a reducirse con el tiempo, el uso
y desgaste normales, uso no habitual, almacenamiento y manipulacién indebidos,
modificaciones o reparaciones no autorizadas, dafos fortuitos y robo. En el caso de
producirse un fallo en la naturaleza del producto, debera proporcionar a Creative el
producto junto con una prueba de compra consistente en un recibo detallado con
la fecha.

Para obtener informacién completa acerca del periodo de la Garantia de Creative
para el producto que ha adquirido, las condiciones de la Garantia de Creative, el
procedimiento de reparacién y devolucién de productos, e informacién de contacto
y del servicio de asistencia al cliente de Creative, se recomienda consultar la version
completa de la garantia Creative en la website www.creative.com. En esta pagina,
seleccione su pais de residencia y continte en la seccion Soporte. También se
recomienda registrar el producto en Creative en la direccién www.creative.com/
register para disfrutar de un conjunto de ventajas adicionales sobre productos, entre
las que se incluyen las promociones y noticias mas recientes.

Tenga en cuenta que los derechos que otorga la Garantia de Creative no dependen
del registro del producto. Asimismo, tenga en cuenta que la Garantia del producto no
afecta a sus derechos legales. Gracias.

http://creative.com/warranty

[PL] Firma Creative gwarantuje, ze przez okres 12 miesiecy (nieprzenoszalny okres
Gwarancji firmy Creative) od daty zakupu towarzyszacy produkt pozostanie wolny od
wad materiatowych lub wad wykonania. W przypadku awarii oryginalnego produktu
firma Creative naprawi produkt lub dokona wymiany czesci (na nowe lub odnowione)
w okresie obowigzywania Gwarancji firmy Creative. Niniejsza Gwarancja firmy
Creative nie obejmuje (miedzy innymi) czesci eksploatacyjnych, takich jak: baterie czy/
lub okrycia/obudowy ochronne, ktére w zwigzku z ich naturg moga ulec zniszczeniu
po pewnym czasie, usterek wynikajacych ze zwyktego zuzycia, nieprawidtowego

uzytkowania, niewtasciwego sposobu przechowywania i obstugi, modyfikacji i napraw
wykonanych przez nieupowaznione osoby, uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sity
wyzszej oraz kradziezy. W przypadku awarii oryginalnego produktu nalezy dostarczy¢ go
firmie Creative wraz z dowodem zakupu zawierajacym liste produktéw i date zakupu.
Szczegdtowe informacje na temat okresu obowigzywania i warunkéw Gwarancji
firmy Creative, zwrotéw produktu, procedury naprawy i ustug $wiadczonych przez
Centrum Obstugi Klientéw Creative, a takze informacje kontaktowe znajdujg sie w
witrynie internetowej pod adresem www.creative.com, gdzie nalezy wybra¢ swoj kraj
zamieszkania i przej$¢ do sekcji Centrum Obstugi. Zalecamy takze zarejestrowanie
produktu pod adresem www.creative.com/register.

Z rejestracji wynikajg dodatkowe korzysci, takie jak dostep do najnowszych informacji
i promogji. Prawo do korzystania z Gwarangji firmy Creative przystuguje niezaleznie od
tego, czy produkt zostat zarejestrowany, czy nie. Gwarancja firmy Creative nie ma wptywu
na uprawnienia ustawowe. Dziekujemy.

http://creative.com/warranty

[RU] Komnanus Creative rapaHTVWpyeT, 4TO Mpunaraemoe W3jenve He umeer
/AedeKToB MaTepuana 1A N3roToBAEHUS, NMPUYEM CPOK rapaHTUm cocTaBAisieT 12 mecsilies
C AaTbl npuobpeTeHus (Meproj AelicTBuUA FapaHTUiiHbIX 0bsi3aTensCcT Creative 6e3 npasa
nXx nepezaun Apyromy nuly). ECiv B TedeHme ykasaHHOTO neproaa NponsoiiaeT nosiomka
v3enns, nognajalollas noj AeiicTBMe rapaHTUW, koMmnaHus Creative o6siyetcs
BbIMO/IHWATL PEMOHT WM NPOM3BECTU 3aMeHy HeMCMPaBHbIX AeTaneli N3fenns Ha HoBble
WNM BOCCTaHOBNEeHHble. OAHako AaHHble lapaHTWiiHble obasaTenbcTBa Creative He
PacnpoCTPaHAIOTCA Ha PaCXOAHbIE YacTy, Takne Kak 6atapeu UK 3aluTHbIe NOKPLITUS,
KOTOpbIE MO CBOEV MPUPO/AE UMEKT CBOCTBO CO BPEMEHEM M3HALLMBATLCS, Takke He
PacnpocTpaHseTcs Ha Cyyau HOPManbHOTO WM3HOCa M3AENMS, HapylleHWs npasun
JKCM/yaTaLym, XpaHeHVst U yX0Aa, HeCaHKLIYOHMPOBAHHOMO PEMOHTa UMW N3MEeHeHWs
KOHCTPYKUWW, yuiep6a BcneAcTBUe GOPC-MaXOPHBIX 06CTOATENLCTB, Kpaxu 1 T. 4. B
cnyyae HencnpaBHOCTY, MOANAAAIOLLEN MOA AeiCTBIE rapaHTuw, mokynatenb o6s3aH
BEpHYTb M3Aenvie komnaHum Creative W NpefoCTaBUTL AOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLNIA
OKYMKY, C ykasaHUeM Ha3BaHWs 1 AaTbl NPYo6peTeHVisi ToBapa.

MoApo6Hble cBesieHVst 06 YCNOBUAX 1 Mepuoje AeicTBUS fapaHTWiiHbIX 06s3aTeNbCTe
Creative Ha npuo6peTeHHoe M3Aenve, NpaBunax BO3BpaTa U PeMOHTa MPOAYKUWW, a
Takxe o cyx6e paboTkl C KIMEHTaMV, CM. MOJHYIO BEPCYIO rapaHTUAHOTO MONIOXEHNS
Creative no agpecy www.creative.com. OTKpbIB 3Ty Be6-CTpaHWLY, yKaxuTe cTpaHy
npoxuBaHus W Bbl6epuTte pasaen Support (Moaaepxka). PekomeHayeTcs Takxke
3aperncTpupoBaTb MpuoGpeTeHHoe W3denne Ha Beb-CTpaHuue Www.creative.com/
register, 4To MO3BONT BaM MOJYUUTL Lie/bIA PSZA AONONHUTENbHBIX NPEUMYLLLECTB,
B T. Y. 3HAKOMUTBLCS C MOCAEAHNMMN HOBOCTAMU U CNELMaNbHLIMU NPeANOXeHUAMU
Halueli KoMnaHum.

Mpw 3TOM BaLuv rapaHTUiHbIE NpaBa He 3aBUCAT OT perncTpauumn usaenus. Kpome Toro,
TapaHTuiiHble 06s3aTenbCTBa Creative He BAVSIIOT Ha Apyrvie Mpasa, NpejocTaBasemble
BaM 10 3aKoHy. BnaroZapum 3a nokyrky.

http://creative.com/warranty

[NL] Creative garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler
i materialer eller utferelse i en periode pd 12 maneder (ikke-overforbar Creative-
garantiperiode) fra din kjgpsdato.

Ved en genuin produktmangel patar Creative seg a reparere eller skifte ut deler (nye eller
renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien
(blant annet) forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin
natur, har tendens til & reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring
og handtering, uautoriserte modifikasjoner eller reparasjoner, skader som falge av forve
majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og
kjepsbevis i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For & fa fullstendig
informasjon om Creative-garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene,
produktreturer og reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og
kontaktinformasjon bes du lese den fullstendige versjonen av Creative-garantien pa
nettstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler deg ogsa 4 registrere produktet hos oss pa www.creative.com/register for &
fa en rekke ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanjer. Vaer
oppmerksom pé at din rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.
MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre
rettigheter som varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er
ikke tillatt i jurisdiksjonen i enkelte land, s& enkelte begrensninger her gjelder kanskje
ikke for deg.

http://creative.com/warranty

[PT] A Creative garante que o produto correspondente esta livre de defeitos
materiais ou de mao-de-obra por um periodo de 12 meses (periodo de Garantia da
Creative no transferivel), a contar da respetiva data de compra.

No caso de uma avaria real do produto, a Creative assumira a reparagao ou substituicao
de pegas (novas ou remodeladas) dentro do periodo de Garantia da Creative. Porém,
esta Garantia da Creative ndo abrange (entre outras coisas) pegas consumiveis, tais
como baterias ou revestimentos de prote¢do que, devido a sua natureza, tendem a
gastar-se com o tempo, nem abrange o uso e desgaste normais, a utilizagdo anormal,
0 armazenamento e manuseio indevidos, alteracdes ou reparagdo nédo autorizadas, ou
ainda danos que resultem de um caso de for¢a maior ou roubo.

No caso de uma avaria real do produto deve facultar a Creative o produto e o
comprovativo de compra do mesmo, através de um recibo discriminado e datado.

Isto é apenas um resumo dos termos da Garantia da Creative. Para obter todos os
detalhes sobre o periodo de Garantia da Creative Warranty relativamente ao seu
produto, os termos de Garantia da Creative, o procedimento de devolugdo e reparagao
de produtos, os servicos de Apoio ao Cliente da Creative e as informagdes de contacto,
deve consultar a versao integral da Garantia da Creative no website http://creative.com/
warranty.

Recomendamos também que registe o seu produto connosco em www.creative.com/
register para usufruir de vérios beneficios adicionais do produto que incluem as Gltimas
novidades e promogdes. Tenha em conta que o seu direito a Garantia da Creative ndo
depende do registo do produto.

NOTA: Esta garantia confere ao Adquirente direitos legais especificos. Podera ter outros
direitos, os quais variam consoante o pais. Certas limitagdes desta garantia ndo sao
toleradas pela jurisdicao de alguns paises, pelo que podem n&o ser aplicaveis.
http://creative.com/warranty

[NO] Creative garanterer at det medfelgende produktet er uten mangler
i materialer eller utferelse i en periode pd 12 méaneder (ikke-overfgrbar Creative-
garantiperiode) fra din kjgpsdato.

Ved en genuin produktmangel patar Creative seg a reparere eller skifte ut deler (nye eller
renoverte) i Creative-garantiperioden. Imidlertid dekker ikke denne Creative-garantien
(blant annet) forbruksdeler, f.eks. batterier eller beskyttende belegg som, pa grunn av sin
natur, har tendens til & reduseres over tid, vanlig slitasje, unormal bruk, feil oppbevaring
og handtering, uautoriserte modifikasjoner eller reparasjoner, skader som fglge av forve
majeure og tyveri.

Dersom det foreligger en genuin produktmangel, ma du levere produktet til Creative og
kjopsbevis i form av datert og spesifisert kvittering.

Dette er bare en oppsummering av Creative-garantibetingelsene. For & fa fullstendig
informasjon om Creative-garantiperioden for produktet, Creative-garantibetingelsene,
produktreturer og reparasjonsprosedyre samt Creatives kundeservice og
kontaktinformasjon bes du lese den fullstendige versjonen av Creative-garantien pa

nettstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler deg ogsa & registrere produktet hos oss pa www.creative.com/register for a
fa en rekke ekstra produktfordeler som inkluderer de siste nyhetene og kampanjer. Veer
oppmerksom pé at din rett til Creative-garantien ikke er avhengig av produktregistrering.
MERKNAD: Denne garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter. Du kan ha andre
rettigheter som varierer fra land til land. Enkelte begrensninger i denne garantien er
ikke tillatt i jurisdiksjonen i enkelte land, sa enkelte begrensninger her gjelder kanskje
ikke for deg.
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[FI1] Creative takaa, ettei tissi tuotteessa ilmene materi
kuukauden kuluessa (Creativen takuuaika, joka ei ole siirretta b
Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, Creative korjaa laitteen tai vaihtaa osan (uuteen tai
kunnostettuun) Creativen takuuajan puitteissa. Creativen tarjoama takuu ei kuitenkaan
kata mm. kulutustarvikkeita, kuten akkuja tai suojapinnoitteita, jotka tyypillisesti
heikkenevat ajan my6ta, normaalia kulumista, epatavallista kaytt6a, epaasianmukaista
sailytysta tai kasittelya, Juvattomia muutoksia tai korjauksia tai vaurioita, jotka johtuvat
luonnonvoimista tai varkaudesta.

Jos tuotteessa kuitenkin on selva vika, toimita tuote Creativelle ja liita mukaan
ostotodistukseksi paivatty, eritelty kuitti.

Tamé on vain tiivistelma Creativen takuuehdoista. Saat kattavat tiedot Creativen
tuotteellesi tarjoamasta takuuajasta, Creativen takuuehdoista, tuotteiden palautus- ja
korjausmenettelyista seka Creativen asiakastukipalveluista ja yhteystiedoista lukemalla
Creativen takuun tayden version verkkosivuillamme http://creative.com/warranty.
Suosittelemm: 0s, etta rekisterdit tuotteen osoitteessa www.creative.com/register,
jotta saat kayt tuote-etuja, kuten viimeisimmat uutiset ja tarjoukset. Huomaa,
ettd oikeutesi Creativen tukeen ei riipu tuotteen rekisteréinnista.

HUOMAUTUS: Tama takuu antaa ostajalle tietyt lainmukaiset oikeudet. Ostajalla voi olla
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maan mukaan. Kaikkien maiden lainsaadant ei salli
tiettyja takuun rajoituksia, joten osa rajoituksista ei ehkd ole maassasi voimassa.
http://creative.com/warranty

[SV] Creative garanterar att de medféljande produkterna ar fria fran defekter
i utfsrande och material under 12 manader (ej éverférbar Creative-garantiperiod) fran
och med inképsdatum.

Om ett genuint produktfel skulle uppsté atar sig Creative att reparera eller byta ut delar
(nya eller renoverade) inom Creatives garantiperiod. Denna Creative-garanti tacker dock
inte (bland annat) férbrukningsdelar, t.ex. batterier eller skyddsbelaggningar som, p.g.a.
deras natur, minskar éver tid, normal férslitning, onormalt bruk, felaktig forvaring och
hantering, obehériga &ndringar eller reparationer, skada som é&r ett resultat av force
majeure eller stéld.

Om ett genuint fel skulle uppsta maste du tillhandahalla produkten och ett detaljerat
inkopskvitto med angivet datum till Creative.

Detta ar endast en sammanfattning av Creatives garantivillkor. For detaljerad
information om Creative-garantins giltighetsperiod fér din produkt, Creatives
garantivillkor, tillvdgagangssatt for returnering och reparationer samt information om
Creatives kundtjanst och kontaktinformation, hanvisas du till den fullstandiga versionen
av Creative-garantin pa webbplatsen http://creative.com/warranty.

Vi rekommenderar ocksa att du registrerar din produkt p4 www.creative.com/register sa
att du far tillgang till en méangd andra produktférmaner, inklusive de senaste nyheterna
och kampanjerna. Observera att din ratt till Creative-garantin inte &r beroende av att du
registrerar produkten.

OBS!: Denna garanti ger Dig specifika lagliga rattigheter. Du kan &ven ha ytterligare
rattigheter, som kan variera mellan olika lander. Vissa begransningar i denna garanti
tillats inte av jurisdiktionen i vissa lander, vilket innebér att vissa begransningar kanske
inte galler dig.
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[SK] Spolotnost’ Creative ruti za to, ze dodavany vyrobok nebude podas 12
mesiacov odo diia zakupenia (neprenosna zarucna doba spolocnosti Creative) obsahovat’
chyby spdsobené materidlom alebo spracovanim. V pripade, Ze pocas zarucnej doby
spolocnosti Creative déjde k prirodzenému zlyhaniu vyrobku, spolocnost’ Creative
vyrobok opravi alebo vymeni niektort jeho stcast (za novu alebo renovovand). Tato
zaruka spolocnosti Creative sa okrem iného nevztahuje na bezné fyzické opotrebovanie,
netypické pouZzivanie, nespravne skladovanie a manipulaciu, neopravnené zmeny alebo
opravy, Skody spésobené vy3Sou mocou a kradez. V pripade, Ze dojde k prirodzenému
zlyhaniu vyrobku, spolo¢nosti Creative musite odovzdat’ dany vyrobok a doklad o jeho
kipe obsahuijlci datum a oznacenie vyrobku.

V3etky podrobnosti o zarucnej dobe spolocnosti Creative vztahujlicej sa na vas vyrobok, o
zaruénych podmienkach spolocnosti Creative, podmienkach vratenia vyrobku a postupe
pri oprave, sluzbach podpory zékaznikov spolocnosti Creative a tiez kontaktné informacie
néjdete na webovej strdnke www.creative.com, na ktorej vyberte krajinu svojho trvalého
pobytu a prejdite do casti Podpora. TieZ odporicame, aby ste si vyrobok registrovali
na stranke www.creative.com/register a mohli tak vyuZivat mnozstvo dalSich vyhod
tykajlcich sa vyrobku, napriklad aktudine spravy a propagacné ukazky. Narok na zaruku
spolocnosti Creative nie je podmieneny registraciou vyrobku. Zaruka spolotnosti Creative
nepostihuje vase zakonné prava. Dakujeme Vam.

http://creative.com/warranty

[CZ] Spoletnost Creative zarutuje, Ze pfilozeny vyrobek neméa vady materialu
ani vady zplsobené pfi vyrobé, po dobu 12 mésict (Ihdta nepfenosné Zaruky spolecnosti
Creative) od data, kdy jste vyrobek zakoupili. V pfipadé skute¢ného selhani vyrobku
pFevezme spolecnost Creative ve Ih(ité Zaruky spolecnosti Creative vyrobek k opravé
nebo vyméné dilu (za novy nebo repasovany). Tato Zaruka spolecnosti Creative se vsak
nevztahuje na béZné opotfebenti, vady zplisobené nenormalnim pouzivanim, nevhodnym
skladovanim a zachazenim, neopravnénymi tpravami ¢i opravami, poskozeni zptisobena
zasahem vy88i moci ani odcizeni. V pfipadé skute¢ného selhani vyrobku musite
spolecnosti Creative poskytnout vyrobek a doklad o koupi s vy¢tem jednotlivych polozek
a datem nakupu.

Veskeré podrobnosti o |h(ité Zaruky spolegnosti Creative pro vas vyrobek, podminkach
této zéruky, postupu pfi vraceni a opravéach vyrobkd, sluzbach podpory zékaznikd
spolecnosti reative a kontaktni informace najdete na nasem webu na adrese www.
creative.com. Na této strance vyberte svou zemi a pokracujte do sekce Podpora (Support).
porucujeme vam také zaregistrovat svij vyrobek na strance www.creative.com/register.
Ziskate tak dal3i vyhody souvisejici s vyrobkem, véetné pristupu k ejnovéjsim informacim
a propagaénim akcim.

Vase prava vyplyvajici za Zaruky spolecnosti Creative na registraci vyrobku nezaviseji.
Zaruka spolecnosti Creative nema také Zadny vliv na vase zakonna prava. Dékujeme.
http://creative.com/warranty

[DA] Creative garanterer, at produktet er fri for fejl og mangler i materialer
eller udferelse i en periode pa 12 maneder (Creatives garantiperiode kan ikke overdrages)
fra kebsdatoen.

Itilfelde af en aegte produktfejl, patager Creative sig reparation eller udskiftning af dele
(nye eller renoverede) indenfor Creatives garantiperiode. Men, denne Creative garanti
ikke daekker (bl.a.) Forbrugsstofdele, sdsom batterier eller beskyttende belaegninger,
som pa grund af deres natur, har tendens til at aftage med tiden, normal slid og
slitage, unormal brug, forkert opbevaring og handtering, uautoriserede andringer eller
reparationer, skader, der opstar som felge af force majeure og tyveri.

I tilfaelde af en aegte produktfejl skal du fremvise for Creative produktet og kebsbevis for
produktet ved en dateret kabskvittering.
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Dette er kun en oversigt over Creatives garantivilkar. For de fuldstaendige detaljer
omkring Creatives Garantiperiode for dit produkt, Creatives garantivilkar,
returnering af produkter og reparationsprocedure og Creatives kundesupport og
kontaktoplysninger, henvises du til den fuldsteendige version af Creatives Garanti pa
webstedet http://creative.com/warranty.

Vi anbefaler ogsa, at du registrerer dit produkt p& www.creative.com/register,
for et veeld af ekstra produktfordele, der inkluderer seneste nyheder og
kampagner. Bemaerk, at din ret i forhold til Creatives garanti ikke er afhaengige af
produktregistrering.

BEMARK: Denne garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder. Du har muligvis
ogsa andre rettigheder, der varierer fra land til land. Visse begraensninger i denne
garanti ikke er tilladt ifslge lovgivningen i nogle lande, s& nogle begransninger
gaelder muligvis ikke for dig.
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[EL] H Creative eyyudtat ott to Tpoidv elval amaMaypévo armd
EAQTTWHATA UAKWY 1 KATAOKEUNG yla pla TepioSo 12 pnvwv («mepiodog un
petaBLBdaotung Eyyunong tng Creative») aré tnv nuepopnvia ayopds.

Ztnv mepimtwon SucAettoupyiag evog auBevtikol Tpoidvtog, n Creative Ba avaAdBet
TNV ETTLOKEVN I] TNV QVTIKATAOTACN QVTOAAAKTIKWY (VEWV 1} QVAKALVIOPEVWY) EVTOG
™G mepLodou pn petaBiBactpng Eyylnong tng Creative. Qotoco, n ev Adyw Eyydnan
eV KAAUTTTEL (PETAEY AAWY) QVAAWOLHA PEPT, OTIWG PTATAPLAG [} TIPOOTATEVTIKA
oTpwuata ta omoia Adyw Tng pUoNG Toug cuVBWG YBeipovTal pe To TEPAcHA TOU
XPOVOU, AOyw KaVOVLKI|G PBOPAG LE EVAOYN XPrioN, UM KAVOVLK XPraN, GKAaTAAANAN
amoBrikeuon Kat pPETa@opd, pn eE0UCLOSOTNUEVEG TPOTIOTIOLNCELG ] ETILOKEVEG,
{nuLég Adyw avwtépag Biag kat KAoTtr.

2TV nepinTwon SUOAELTOUPYLaG EVOG AUBEVTLKOU TIPOIOVTOG, TIPETIEL VA SLICETE OTNV
Creative TO TpOlOV Kat TNV avaAuTiki amoseln ayopdg Tou pe 6Aa Ta amapaitnta
OXETLKA oTOLXEL QL

To map6v amoteAel povo ovvoPn twv 6pwv Eyydnong tng Creative. MNa twg mArpeLg
AemropépeLeg TG TepLoSou Eyyunong tng Creative mou LoxUEL yla TO TIPOLdV oag,
Toug 6poug TG Eyyunong tng Creative, tn Sladlkacia EMLOTPOPNG KAL ETILOKEUNG
TIPOLOVTOG, KaBWG KaL TLG UTINPECLEG UTIOOTHPLENG Kal Ta OToLXEla EMmKowwviag Tng
Creative, oag Tpoteivoupe va avatpéEete otnv mArpn €kdoon tng Eyyvnong tg
Creative otov Lotdtoto http://creative.com/warranty.

Zag TpoTelvoupE EMioNG va SNAWOETE TO TIPOLOV 0ag oTo www.creative.com/register
yla va amoAaUOETE PLa OELpA amd EMLTAEOV O@EAN yLa TO TIPOiGV oag, ta omoia
oupmepAapBAavouy ta TEAEUTala VEX Kat TIPOCPOPEG. TNHELWOTE OTL Ta SIKALWHATA
oag mou TipoPAémnovtal amé tnv Eyydnon tng Creative dev Baoifovtat otn SAwon
Ttpoi6vToG.

THMEIQZH: H eyydnon autri oaq TApEXEL OUYKEKPLUEVA VOULKA SLKatwpota.
EvSexopévwg va €xete kat AAa Sikauwpata, ta omoia motkiAouv amd xwpa oe
xwpa. Emeldr) oplopévol meploplopol otnv mapovoa eyyvnon Sev EMTPETIOVTAL
amo TN S1katoS00ia OPLOHPEVWY XWPWY, OPLOHEVOL TIEPLOPLOHOL EVEEXOPEVWG VA UNV
LoXUoLV yla 04,
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

Creative Outlier Pro

(Model No: EF0930)
Earpiece Model EF0930 L, EF0930 R
Charging Case Model EF0930 C

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

o Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

o Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take
care and not to immerse in water or expose to rain.

e Charge products with built-in rechargeable batteries at ambient temperatures between 10 and
40°C/50 and 104°F

o When not using the product for extended periods of time, charge its built-in rechargeable
battery regularly (about every 3 months).

o Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion

e Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

e A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas

e Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by Creative

Do not insert the earphones too deep into your ears and never insert them without ear

adapters. Always remove the earphones slowly and carefully from your ears.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Warning on Choking Hazard

This product and its accessories may contain small parts which must be kept away from children.

/\ WARNING

CHOKING HAZARD — Small Parts
Not for children under 3yrs.
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[FRI
Importantes consignes de sécurité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d’utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne I'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

o N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,
prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou I'exposer a la pluie

o Veuillez nettoyer le produit seulement avec un chiffon doux et sec.

e Rechargez les produits a l'aide des batteries rechargeables intégrées, a une température
ambiante comprise entre 10 et 40° C

e Lorsque vous n'utilisez pas le produit sur une période prolongée, veuillez recharger
régulierement sa batterie rechargeable intégrée (environ tous les 3 mois).

e Mise au rebut d'une batterie dans le feu ou un four chaud, écrasement ou découpe
mécanique d'une batterie qui peut entrainer une explosion.

e Une batterie laissée dans un environnement & des températures extrémement élevées qui
peut entrainer une explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

o Batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement basse qui peut entrainer une
explosion, la fuite de liquide ou de gaz inflammable.

o Utilisez uniquement les équipements/accessoires/pieces de rechange fournis ou
recommandés par Creative

o N'insérez pas les écouteurs trop profondément dans vos oreilles et ne les introduisez jamais

sans embout auriculaire. Retirez toujours les écouteurs lentement et avec précaution de vos

oreilles.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques pour empécher tout accident. Risque d'ingestion et de suffocation.

Avertissement sur le risque d'étouffement
Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces qui doivent étre tenues a I'écart des
enfants.

/\ ATTENTION

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces
Ne convient pas a des enfants de moins de 3 ans.
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[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um Ihr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschliissen, Beschadigungen, Feuer, Gehérschaden sowie weitere
Geféhrdungen zu vermeiden. Eine unsachgeméBe Bedienung kann zum Erléschen lhrer
Garantieanspriche fiir dieses Produkt fihren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Ihrem Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, lAngere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
Zu vermeiden.

e Vermeiden Sie, dass Ihr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt. Wenn
Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen
oder Regen auszusetzen.

¢ Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

e Laden Sie Produkte mit integriertem wiederaufladbarem Akku bei Umgebungstemperaturen
zwischen 10°C und 40°C auf.

e Wenn Sie das Produkt Uiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, laden Sie regelmaBig
(etwa alle 3 Monate) den eingebauten wiederaufladbaren Akku auf.

o Eine Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen werfen oder eine Batterie mechanisch
zerkleinern oder zerschneiden kann zu einer Explosion fihren.

e Lassen Sie eine Batterie nie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, was zu
einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

o Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist kann zu einer Explosion
oder zum Austreten entziindbarer Fliissigkeiten oder Gase fihren.

e Verwenden Sie nur Zubehdr/Ersatzteile/, die von Creative geliefert oder empfohlen werden.

Flhren Sie die Ohrhorer nicht zu tief in Ihre Ohren ein und setzen Sie sie niemals ohne

Ohrstdpsel ein. Nehmen Sie die Ohrhérer immer langsam und vorsichtig aus lhren Ohren.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstoBBen, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie Ihr Produkt von starken magnetischen Gegenstanden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehér und die Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um Unfalle zu vermeiden. Verschlucken und Ersticken

mdoglich.

Warnung vor Erstickungsgefahr
Dieses Produkt und sein Zubehdr kénnen Kileinteile enthalten, die von Kindern ferngehalten werden
mussen.

/\ Warnung

Erstickungsgefahr - Kleinteile
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren.
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[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

e Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

e Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla
pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita
Pulire solo con un panno morbido e asciutto.
Caricare i prodotti con batterie ricaricabili incorporate a temperature ambiente comprese tra
10 € 40 °C/50 e 104 °F

e Qualora non si utilizzi il prodotto per periodi prolungati, ricaricare la batteria ricaricabile
incorporata regolarmente (circa ogni 3 mesi).

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o
taglio di una batteria, che puo provocare un'esplosione.

e Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata che
pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.

e Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che pud provocare
un'esplosione o una perdita di liquido o gas inflammalbili.

e Utilizzare solo supporti/accessori/ricambi forniti o raccomandati da Creative

e Non inserire gli auricolari troppo in profondita nelle orecchie e Non inserirli mai senza

gommini. Rimuovere sempre gli auricolari dalle orecchie in modo lento e prestando

attenzione.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici. Rischio di ingestione e soffocamento.

Avvertenza sul rischio di soffocamento
Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti che devono essere tenute alla
larga dai bambini.

/\ Attenzione

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Creative Outlier Pro (EF0930) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacién para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, danos, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacion, lea la garantia disponible
con el producto.

¢ Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicidn prolongada al sol, etc.) para evitar corrosiéon o deformacion.

¢ No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,
evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.
Limpie el producto solamente con un pafio suave y limpio.
Cargue los productos con baterias recargables incorporadas a temperatura ambiente, entre
10y 40° C.

¢ Cuando no vaya a usar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, cargue con
regularidad su bateria recargable incorporada (aproximadamente cada 3 meses).

e La eliminacién de una bateria a través del fuego o de un horno caliente, o el triturado o corte
mecanico de una bateria que pueda provocar una explosion.

e Dejar una bateria en un entorno a temperaturas extremadamente altas que pueda resultar en
una explosion o fuga de liquidos inflamables o gas.

¢ Una bateria sometida a una presién atmosférica extremadamente baja que pueda resultar en
una explosion o fuga de liquidos inflamables o gas.

e Use solamente complementos, accesorios o recambios provistos o recomendados por
Creative

¢ No introduzca los auriculares muy al fondo en los oidos y nunca los inserte sin los

adaptadores para el oido. Retire siempre los auriculares despacio y con cuidado de los

oidos.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, los accesorios y partes de la caja fuera del alcance de los nifos y

mascotas para evitar accidentes. Peligro de ingesta y atragantamiento.

Advertencia de riesgo de asfixia
Este producto y sus accesorios pueden contener partes pequefias que deben mantenerse fuera del
alcance de los nifos.

/\ Advertencia

RIESGO DE ASFIXIA — Partes pequenas
No es adecuado para nifios menores de 3 afios
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[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onjuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

e Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op
dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

¢ Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

e Laad producten met ingebouwde oplaadbare batterijen bij omgevingstemperaturen tussen 10
en 40°C/50 en 104°F

e Laad de ingebouwde oplaadbare batterij regelmatig op (ongeveer elke 3 maanden) wanneer
u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

e Het weggooien van een batterij in open vuur of een hete oven, of het mechanisch
demonteren of snijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosive.

o Een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden
tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die is blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk die kan leiden tot een explosie
of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

o Gebruik alleen hulpstukken/accessoires/reserveonderdelen geleverd of aanbevolen door
Creative

e Steek de oortelefoons niet te diep in uw oren en plaats ze nooit zonder ooradapters.

Verwijder de oortelefoons altijd langzaam en voorzichtig van uw oren.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen en

huisdieren om ongelukken te voorkomen. Gevaar voor inslikken en verstikking.

Waarschuwing voor verstikkingsgevaar
Dit product en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten die buiten bereik van kinderen
moeten worden gehouden.

/\ Waarschuwing

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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[BP]
InstrugOes de segurancga importantes

Leia estas instrugdes atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informacdes
que se seguem para utilizar o produto em seguranca e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informacdes, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

¢ Mantenha sempre o produto seco e ndo o0 exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposicao prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosdo ou
deformacéo.

e Na&o exponha o produto a agua ou a humidade. Se o produto for resistente a humidade,
tenha cuidado para ndo o mergulhar na 4gua nem o expor a chuva.

e Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

e Carregue os produtos com baterias recarregaveis integradas a temperaturas ambiente entre
10 e 40 °C/50 e 104 °F

¢ Quando nao utilizar o produto durante periodos de tempo prolongados, carregue a bateria
recarregavel integrada regularmente (aproximadamente a cada 3 meses).

e A eliminagdo de uma bateria em fogo ou num forno quente, ou a trituragdo mecanica ou corte
de uma bateria, que possa resultar numa explosao.

e Deixar uma bateria num ambiente circundante com uma temperatura extremamente elevada
que possa resultar numa explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

o Uma bateria submetida a uma presséo de ar extremamente baixa que possa resultar numa
explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

e Utilize apenas os complementos/acessérios/pecas de substituicdo fornecidos ou
recomendados pela Creative

o Nao introduza demasiado os auriculares nos ouvidos € nunca os introduza sem adaptadores

para os ouvidos. Retire sempre os auriculares lentamente e com cuidado dos seus ouvidos.

Nao desmonte nem tente reparar o produto.

Nao perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessérios e as pecas da embalagem fora do alcance de criangas e

animais de estimacao para evitar acidentes. Perigo de sufocamento caso sejam engolidos.

Aviso sobre Perigo de sufocamento
Este produto e os seus acessorios podem conter pecas pequenas que devem ser mantidas
afastadas das criancas.

/\ Aviso

PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas
Nao indicado para criangas com menos de 3 anos de idade.
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[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom dessa féreskrifter innan du anvander produkten. Anvand féljande information fér
att anvanda din produkt pa ett sakert satt och for att minska risken for elektriska stétar, kortslutning,
skada, eld, hérselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan géra att produktgarantin upphér att
gélla. Mer information finner du i garantisedeln som medféljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer (hartork, virmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) fér att undvika rost eller formférandring.

e Utsétt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sénkas ner i vatten eller utséttas for
regn dven om den &r fukitélig
Rengdr produkten enbart med en mjuk, torr trasa.
Ladda produkter med inbyggda uppladdningsbara batterier i omgivningstemperaturer mellan
10 och 40°C/50 och 104°F

o Nar du inte anvander produkten under en langre tid, ladda dess inbyggda uppladdningsbara
batteri regelbundet (ungefar var tredje manad).

e Om du lagger ett batteri i eld eller en varm ugn, eller krossar eller skéar i det mekaniskt, kan
det resultera i en explosion.

e Om du lamnar kvar ett batteri dar det ar extremt hég temperatur kan det resultera i en
explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

o Om du utsétter ett batteri fér extremt l1agt lufttryck kan det resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vatska eller gas.

¢ Anvand endast tillsatser/tilloehdr/reservdelar som tillhandahalls eller rekommenderas av
Creative

e Sattinte in horlurarna fér djupt i 6ronen och sétt aldrig in dem utan éronadaptrar. Avldgsna

alltid hérlurarna langsamt och férsiktigt fran éronen.

Ta inte isar produkten och férsdk inte reparera den sjélv.

Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld pa den

Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

Fdrvara produkten, tilloehér och delar av férpackning utom rackhall fér barn och husdjur for

att férhindra olyckshandelser. Svalj- och kvavningsrisk.

Varning for kvavningsrisk
Denna produkt och dess tillbehdr kan innehalla smadelar som maste férvaras utom rackhall fér barn.

/\ Varning

KVAVNINGSRISK - smadelar
Inte for barn under 3 ar.
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[NO]
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet for du bruker produktet. Henvis til falgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stat, kortslutning, skade, brann,
harselshemming og andre farer. Feil handtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfenere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

e |kke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare
pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn
Rengjar produktet bare med en myk og terr klut.
Lad produktet med innebygde oppladbare batterier i omgivelsestemperaturer pa mellom 10
og 40 °C/50 og 104 °F

e Nar du ikke bruker produktet over en lengre tidsperiode, méa du lade det innebygde
oppladbare batteriet regelmessig (omtrent hver 3. maned).

e Bruk bare supplerende utstyr/tilbehar/reservedeler gitt eller anbefalt av Creative

e Fjerning av batteri ved & kaste det i et bal eller en varm ovn, eller mekanisk knuse eller
skjeere et batteri, noe som kan resultere i en eksplosjon.

o A etterlate et batteri i omgivelser med ekstremt hay temperatur som kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

o Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan resultere i en eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass.

o |kke sett gretelefonene for dypt inn i grene dine, og sett dem aldri inn uten greadaptere. Fjern

alltid gretelefonene sakte og forsiktig fra arene.

Ikke demonter eller forsgk a reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbehgret og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjeeledyr for &

forhindre ulykker. Svelging- og kvelningsfare.

Advarsel mot kvelningsfare
Dette produktet og dets tilbehar kan inneholde sméa deler som mé holdes borte fra barn.

/\ Advarsel

KVELNINGSFARE - Sma deler
Ikke for barn under 3 &r.
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[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Laes denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se fglgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, hgrehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du laese den garanti tilgeengelig for dit produkt.

e Hold altid produktet tart og udsaet det ikke for ekstreme temperaturer (hartgrrer,
varmelegemer, lang udseettelse for sollys etc.) For at undga korrosion eller deformation.

e Udseet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe pa,
at det ikke dyppes ned i vand eller udsaettes for regn
Rengear kun produktet med en blgd, ter klud.
Oplad produkter med indbyggede genopladelige batterier ved omgivelsestemperaturer
mellem 10 og 40°C/50 og 104°F

e Nar du ikke anvender produktet i leengere perioder, skal du oplade det indbyggede
genopladelige batteri regelmaessigt (ca. hver tredje maned).

o Bortskaffelse af et batteri i ild eller en varm oven, eller mekanisk knusning eller skaering af et
batteri kan forsage en eksplosion.

o Efterlade et batteri i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, der kan resulterer i en
eksplosion eller udslip af brandbart veeske eller gas.

o Et batteri udsat for ekstrem lavt lufttryk, der kan resulterer i en eksplosion eller udslip af
brandbart vaeske eller gas.

¢ Anvend udelukkende tilbehgr/tilbehar/reservedele leveret eller anbefalet af Creative

Placer ikke grepropperne for dybt i grerne, og saet dem aldrig i uden gre-adaptere. Fjern altid

agrepropperne langsomt og forsigtigt fra dine grer.

Undlad at skille produktet ad eller forsage at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det

Hold produktet veek fra steerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehgr og emballage utilgeengeligt for barn og keeledyr for at forhindre

ulykker. Risiko for indtagelse og kvaelning.

Advarsel om Kveaelningsfare
Dette produkt og dets tilbehgr kan indeholde sma og mindre dele, som skal holdes ude af raekkevidde
for barn.

/\ Advarsel

KVZELNINGSFARE - Sma og Mindre Dele
Ikke egnet til barn under 3 ar.
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[F1]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaa tuotetta turvallisesti. Nain vahennéat sahkdiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka valtat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarasta kaytosta aiheutuneita vahinkoja. Lisatietoja takuusta on takuutodistuksessa.

e Pida tuote aina kuivana alaka altista sita darimmaisille 1ampétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitka altistuminen auringonvalolle jne.) valttdaksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

o Al4 altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, &l& upota tuotetta
veteen tai altista sité sateelle.
Puhdista tuote vain pehmeélla ja kuivalla kankaalla.
Lataa tuotteet sisdanrakennetut uudelleenladattavat paristot ymparistdlampétilan ollessa 10—
40 °C/50-104 °F

o Kun et ké@yta tuotetta pitkdan aikaan, lataa sen sisddnrakennetut uudelleenladattavat paristot
saanndllisesti (noin joka kolmas kuukausi).

e Akun havittdminen polttamalla tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen murskaaminen tai
leikkaaminen, mika voi johtaa rajahdykseen.

e Akun jattdminen erittéin korkean lampétilan ymparistddn, joka voi rédjahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseenjohtaa.

o Akku, johon kohdistuu erittdin matala ilmanpaine, joka voi johtaa réjahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

e Kaytd vain Creativen toimittamia tai suosittelemia lisélaitteita/lisdvarusteita/varaosia

Al3 aseta kuulokkeita liian syvalle korviisi alaké koskaan kayta niita iiman korvasovittimia.

Poista kuulokkeet korvistasi aina hitaasti ja varovasti.

Al3 yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Ala lavista, murskaa tai polta laitetta.

Ala sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pida laite, lisélaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa valttdaksesi

tapaturmia. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Varoitus tukehtumisvaarasta
Tama tuote ja sen osat saattavat sisaltda pienia osia, jotka on pidettava lasten ulottumattomissa.

/\ Varoitus

TUKEHTUMISVAARA - Pieni osia
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé a upIné prectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpeéného pouzivani vyrobku a sniZeni rizika GUrazu elektrickym proudem, zkratu, poskozeni,
pozaru, poskozeni sluchu a dal$ich rizik. Nespravné zachazeni mlze vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskate v pfilozeném zaruénim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrzujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuijte jej
extrémnim teplotam (z vysous$ece vlasu, topeni, dlouhého vystaveni sluneé¢nimu zafeni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vihkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na ngj
pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.
Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.
Vyrobky nabijejte pomoci vestavénych dobijecich baterii pfi okolni teploté mezi 10 az
40 °C /50 az 104 °F.

o Pokud vyrobek del$i dobu nepouzivate, pravidelné vestavénou dobijeci baterii nabijejte
(pfiblizné kazdé 3 mésice).

e Vhozeni baterie do ohné nebo Zhavé pece, pfipadné mechanické rozdrceni nebo roziezani
baterie, které muze vést k vybuchu.

e Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, coz mize vést k vybuchu nebo
k uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Baterie vystavena plsobeni extrémné nizkého atmosférického tlaku, coz mize vést
k vybuchu nebo k Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Pouzivejte pouze pfislusenstvi / doplfiky / nahradni dily dodavané nebo doporucené
spole¢nosti Creative.

o Nezasouvejte si sluchatka pfilis hluboko do usi a nikdy si je nenasazujte bez usnich

adaptérl. Sluchatka si vyjimejte z usi vzdy pomalu a opatrné.

Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousejte opravit.

Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Vyrobek uchovavejte mimo plsobeni silného magnetického pole.

Abyste predesli nehodam, vyrobek, pfisluSenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat. Hrozi nebezpeci spolknuti a uduseni.

Varovani ohledné nebezpeci uduseni
Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi mohou obsahovat malé souc&asti, které je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

/\ Varovani

NEBEZPECIi UDUSENI — Malé sou&asti
Neni uréeno pro déti do 3 let.
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[PL]
Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z cafg instrukcjg. Aby uzywac¢ produktu w sposoéb
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkdd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikna¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowacé uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwaranciji dotgczonej do produktu.

e Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na stoncu itd.), aby unikng¢ korozji i
znieksztatcenia.

e Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie
zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

e  Czysc¢ produkty wylgcznie miekka i suchg szmatka.

e taduj produkty z wbudowanymi bateriami do ponownego tadowania w temperaturze
otoczenia w zakresie od 10°C do 40°C/od 50°F do 104°F.

e Regularnie taduj wbudowang baterie do ponownego tadowania (mniej wiecej co 3 miesigce)
w przypadku niekorzystania z produktu przez dtuzszy czas.

¢ Wrzucenie akumulatora do ognia, gorgcego piekarnika oraz mechaniczne zmiazdzenie lub
przeciecie akumulatora moze spowodowac jego wybuch.

e Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac
jego wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Akumulator poddany ekstremalnie niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac jego
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

e Stosuj wytgcznie dodatki/akcesoria/czesci zamienne dostarczone lub polecane przez
Creative.

¢ Nie wkiadaj stuchawek zbyt gteboko do uszu i nigdy nie wktadaj ich bez adapteréw. Zawsze

wyjmuj stuchawki z uszu powoli i ostroznie.

Nie demontuj ani nie prébuj naprawiaé produktu.

Nie przektuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw/urzadzen generujgcych silne pole magnetyczne.

Produkt, akcesoria i czesci opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i

zwierzgt domowych, aby zapobiec wypadkom. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie!
Ten produkt i jego akcesoria mogg zawiera¢ drobne czesci, ktére muszg by¢ trzymane z dala od
dzieci.

/\ Ostrzezenie

RYZYKO ZADLAWIENIA - drobne czesci
Nie dla dzieci ponizej 3 lat.
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[RU]
BakHble yka3zaHus No TexHnke 6e3onacHoCTy

BHuMaTENbHO 03HAKOMbTECH C AHHOW UHCTPYKLMEN B NONIHOM obbeme nepes MCnonb3oBaHMeEM
nsgenusa. O3HaKkOMbTECh C NPeACTaBNEHHON HUXe UHopMaumen, 4Tobbl obecnednTs Ge3onacHyto
aKCnnyaTaumio n3genusi, a Takke YMEHbLUNTb PUCK NOPAXKEHWUS SNIEKTPUHECKMM TOKOM,
BO3HMKHOBEHUS KOPOTKOrO 3aMblKaHUWs, NoXkapa, HaHeCEHUS MOBPEXAEHUN, yXyALWEHMs criyxa u
NpoYmnx onacHocTen. HenpaBunbHas akcnnyataums M3genms MoXeT NPUBECTU K aHHYNIMPOBaHMUIO
rapaHTuun. [lns nonyyeHuns nogpobHon nHopmaumm 03HaKOMbTECH C rapaHTUel Ha faHHOoe
nagenue.

e Bo unsbexaHne koppo3um u gedopmaumun BCceraa gepxuTe usgenne cyxum, Bganv ot
noBbILWEHHbIX TeMnepaTyp (deH, HarpesaTternb, ANUTenbLHOe BO3AENCTBUE COMNHEYHOrO cBeTa
nT. Aa.).

e XpaHuTe U3genue sganu ot BoAbl U UICTOYHMKOB Bnarn. Ecnu nsgenuve aensaetcs
BraroHenpoHuLaeMmMbIM, He NorpyxainTe ero B BOAY W He NoAseprante BO3AeNCTBUIO AOXKOA

e [1NA 04NCTKM U3Aenuns UCNOMb3YNTE TOMbKO MSATKYI CYXYo TKaHb.

e 3apsxante nsgenuns co BCTPOEHHbIMW akKyMynsTopamu Npy TemnepaType OKpyxXatoLLen
cpeabl oT 10° no 40° C /o1 50° go 104° F.

o Ecnu nsgenve He ncnonb3syeTcs B Te4eHWE ANUTENbHOrO nepruoga BpeMeHu, perynspHo
3apsKanTe BCTPOEHHbIN akKyMynaTop (MpMMepHO Kaxable 3 mecsiua).

e YTunusauus 6atapen C NOMOLLbI OFHSA UMW HarpeTon neyvku, Nbo mexaHuyeckoe
paspyLueHue nnu paspesaHve batapen, MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY.

o OcrtaBneHne baTapemn B 04eHb XapKkux YCNOBUAX MOXET NPUBECTU K B3PbIBY UINKN yTeuke
nerkoBocnameHsIoLWencs XnakocTn nnum rasa.

o bartapes koTopas nogsepxeHa Ype3BblHanHO HU3KOMY AaBMNEHWIO BO3ayXa, MOXeT
B30pPBAaTbLCA UMM UMETb YTEUKY roproden XMaKoCTn Unu rasa.

e lcnonb3ynTe TOMbKO T€ KOMMNMEKTYIoLWmMe/akceccyapbl/3anacHble geTanm, KoTopble
NoOCTaBNATCA UMW peKOMeHAyTCa komnaHuen Creative

¢ He BCcTaBnsAnTe HayLWHWKN CAIULLIKOM ry6OKO B yLIM U HUKOrA4A He ucnonb3dynte nx 6es

BKnagbiwen. Bcerga ctapanTtecb MeAneHHO Y OCTOPOXXHO BbIHUMAaTb HAYLUHUKW U3 YLLIEN.

He nbiTanteck pasobpaTb Unv NOYMHUTL M3denme CaMOCTOATENbHO.

He npokanbiBanTe, He NOMaNTe N He NOLKUranTe nsgenue.

XpaHuTe usgenve Baany oT CUMbHbIX MarHUTHbLIX NPeAMETOB.

XpaHuTe usgenuve, akceccyapbl U KOMMOHEHTbI YNakoBK1 B HEAOCTYMHOM ANdA AeTen u

AOMAaLLHMX XXUBOTHbIX MecTe Ans NpeaoTBpaLleHns HecyacTHbIX cnyyaes. OnacHoOCTb

npornaTblBaHNs 1 yayLbS.

MpenynpexaeHne 06 onacHOCTM yaylbs
OTOT NPOAYKT M ero akceccyapbl MOryT coepXaTb Mefkue AeTanu, KoTopble CreayeT XpaHuTb B
HeOCTYMNHOM AN AeTen MecTe.

/\ BHumaHue!

OMACHOCTb YOAYWEHWUA - menkne getanu
He npegHasHayeHo ona geten mnaguwe 3 ner.
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[SK]
Délezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuzivat
bezpecne a zniZili riziko zdsahu elektrickym prudom, vyskytu skratu, poSkodenia, vzniku poZiaru,
poskodenia sluchu alebo inych rizik, dodrziavajte nasledujuce informacie. Nespravne pouzivanie
moze byt predpokladom pre zrudenie zaruky na vas produkt. Dal$ie informécie si preéitajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavaijte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievag, dihSie
vystavenie slne¢nému svetlu atd.), ¢im predidete vzniku korozie a deformacii.

e Produkt nevystavujte vode ani vihkosti. Ak je va$ produkt odolny vlhkosti, dbajte na to, aby
ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.
Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handri¢ky.
Produkty so zabudovanymi nabijatelnymi batériami nabijajte pri teplote okolia medzi 10 az
40 °C/50 a 104 °F.

o Ak sa produkt nechystate pouzivat dlhsi ¢as, pravidelne nabijajte jeho nabijatelna batériu
(priblizne kazdé 3 mesiace).

o Likvidacia batérie v ohni alebo horlcej rure alebo mechanické drvenie alebo rezanie batérie,
ktoré moze viest k vybuchu.

¢ Ponechanie batérie v okolitom prostredi s extrémne vysokou teplotou, ktoré mbze spdsobit
vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

o Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu, ktory méze spdsobit’ vybuch alebo tnik
horlavej kvapaliny alebo plynu.

e Pouzivajte iba doplnky/prisluSenstvo/nahradné diely dodané alebo odporu¢ané spolo¢nostou
Creative.

e Sluchadla si nezasuvaijte prilis hlboko do usi a nikdy si ich ani nevkladajte bez usnych

adaptérov. Sluchadla vzdy z usi vytahujte pomaly a opatrne.

Produkt sa nesmie rozoberat ani opravovat’ vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.

Chrarite produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj €asti balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat, ¢im

predidete zraneniam. Existuje pri nich riziko prehltnutia a udusenia.

Varovanie pred nebezpecenstvom udusenia
Tento vyrobok a jeho prisluSenstvo mézu obsahovat malé diely, ktoré sa musia udrziavat mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — Malé diely
Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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[HU]
Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa végig figyelmesen ezt az utmutatot a termék hasznalata el6tt. Vegye figyelembe a kdvetkezd
informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramiitésveszély, révidzarlat, karosodas,
tliz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkerllése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkoz6 garancia. Tovabbi informaciokért olvassa el a termékhez
tartozo jotallast.

o Akorrézié és deformélddas elkeriilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy széls6séges h6mérsékletek (hajszarito, fitétest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

o Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatasanak. Ha a termék nedvességalld, akkor se
meritse vizbe és ne tegye ki esére

o Kizardlag puha, szaraz térlékenddvel tisztitsa meg a terméket.

o A beépitett akkumulatorokkal 10 -40°C/50-104°F kiilsé hémérsékleten toltse fel a terméket

e Amikor hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, rendszeresen (kb. 3 havonta) toltse fel a
beépitett akkumulatorait.

o Az akkumulator tlizben vagy forré sitében torténé megsemmisitése, illetve az akkumulator
OsszezUzasa vagy szétvagasa robbanashoz vezethet.

o Ha az akkumulatort kiildonésen magas hémérsékletli kdrnyezetben hagyja, akkor az
robbanashoz, illetve gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

e Ha az akkumulatort killéndsen alacsony légnyomasnak teszi ki, akkor az robbanashoz, illetve
gyulékony folyadék vagy gazok szivargasahoz vezethet.

o Kizarélag a Creative altal szallitott vagy javasolt
kiegészitdket/tartozékokat/cserealkatrészeket hasznalja

¢ Ne helyezze tal mélyen a fllébe a fiilhallgatét, és soha ne tegye be fiiladapterek nélkil.

Mindig lassan és 6vatosan vegye ki a fiilhallgatét a fulébél.

Ne szedje szét és ne prébalja megjavitani a terméket.

Ne szurkalja, ne torje 6ssze és ne gyujtsa fel a terméket

Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktol

A balesetek elkerllése érdekében tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagolbéanyagait

gyermekektdl és haziallatoktol. Fennall a lenyelés és fulladas veszélye.

Figyelmeztetés fulladasveszélyre
A termék és kiegészitdi tartalmazhatnak kis részeket, amelyek gyermekektdl tavol tartandok.

/\ Vigyazat

FULLADASVESZELY - KIS RESZEK
3 év alatti gyermekek nem hasznélhatjak.
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[EL]
2NuavTtikEG Odnyiec Aogpalciag

AlaBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0ONYieG auTEG £ OAOKANPOU, TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV. AVaTPEETE
OTIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIES VIO VA XPNCIYJOTIOIEITE TO TIPOIOV PUE ACOQPAAEIN KOl VIO VA EAATTWOETE TOV
Kivouvo TTpOKANOoNG NAeKTPOTTANEIaG, BpaxuUKuKAWUATOG, BAAGBNG, TTupKayIdg, TTPoBANUdTWY akong 1
AWV eTTIKIVOUVWY KaTaoTaoewv. O akaTAAANAOG XEIPIOUOG EVOEXETAI VO KATACTHOEI AKUPN TV
€yyunan Tou TTPoidvTog 0aG. Na TTepIcaOTEPEG TTANPOYPOPIES, AVATPEETE OTNV £yyUNoN TTOU OUVOOEUEI
TO TTPOIOV.

e AlATnPEiTE TUVEXWG TO TTPOIOV OTEYVO Kal YNV TO eKBETETE O€ aKpaieg BepUokpaaieg (oecoudp,
BeppdaoTpEg, ekTETAPEVN €KBEON GTOV fAIO KTA.) yIa va ATTOQUYETE TV Ogeidwaon ) TNV
TTapAPOPPWON.

o To mrpoidv dev TTPETTEI va eKTIBETAI O€ vEPO Kal uypaaia. Av TO TTpoIdV oag gival avOeKTIKO
aTnVv uypaacia, TPoo£ETe va unv To BubBileTe ae vepd Kal Punv To €KBETETE GTN Bpoxn

e KaBapilete TO TTPOIGV HOVO HE £va PHAAaKO, OTEYVO TTAVi.

o DopTiCeTe TO TTPOIOVTA PE EVOWHATWHEVEG ETTAVOPOPTICOPEVES UTTATAPIEG OE BEPUOKPATIEG
epIBAAAovTog peTagy 10 kai 40°C/50 kai 104°F

o Edv dev XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIGV VIO PAKPES XPOVIKEG TTEPIGOOUG, POPTICETE TAKTIKA TIG
EVOWHATWHEVEG ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTOTAPIEG TOU (TTEPITTOU KABE 3 PAVEG).

e UTTATOPIAG, TTOU PTTOPEI VO TTPOKAAETEl £Kpnén.

e [lapauovA piag utratapiag o€ TePIBAANOV Pe EQIPETIKG UWNAN BEPUOKPAGIa TTOU YTTOPET va
EXEl WG aTTOTEAETA €kpNEN 1 dlappor) EUPAEKTOU uypoU i agpiou.

o Mia ptratapia ekTeBeIUEVN O€ EEQAIPETIKA XAPNAR OTHOCQAIPIKA TTiECT TTOU PUTTOPET VA €XEI WG
atmrotéAeopa £kpnén r diappon eUpAekTOU UypoU 1) agpiou.

e  XpnoIlyoTrolEiTe yovo TTPpOoBeTa/eCaPTANATO/AVTOAAQKTIKG TTOU TTAPEXOVTAI 1] TUVICTWVTAI OTTO
Tnv Creative

o Mnv €1I04yETE TO AKOUCTIKA TTOAU BabId yéoa OTa QUTIG OAG KAl TTOTE PNV TA EICAYETE XWPIG TO

e€ApTNUa auTioU. AQAIPEITE TO AKOUCTIKA OTTO TA AUTIA 0AG TTAVTA apYyd Kal TTPOCEKTIKA.

Mnv atrocuvapuoAoyroeTe, OUTE VA TTPOCTTOBNCETE VA ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV.

Mnv TpUTTAOETE, N OUVOAIWETE Kal un BAAETE QWTIA OTO TTPOIOV

KpatoTe 1o TTpoidv pakpld atrd avTiKeipeva Pe 1Ioxupd hayvnTiké Tedio

KpatrioTte 1o TTpoidv, Ta e€apTripata Kal Ta UNIKG ouoKeuaaoiag pakpid atmo maidid Kal

KaToIKidla yia va atro@uyeTe aTuxfuata. Kivduvog Kkatatroong Kai Tviyuou.

MposgidoTtroinon yia Kivduvo 1rviypou
AuTS TO TTPOIGV Kal Ta AETOUAP TOU EVOEXETAI VA TTEPIEXOUV MIKPA £EaPTAUATA, T OTTOIO TTPETTEI VA
@UAdocovTal gakpid atmod Taidid.

1 4
/\ MposgidoTroinon
KINAYNOZ MNNIFMOY - Mikp& e€aptripata
AkataAANAo yia TTaidid KATW Twv 3 €TWV.
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[LT]
Svarbios saugos instrukcijos

PrieS naudodamiesi gaminiu, atidZiai perskaitykite visg $ig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jasy gaminiui gali
bdti panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jlsy produktu
pateikiamg garantija.

e Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperattry (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jisy gaminys yra atsparus drégmei, bakite
atsargUs ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

o Valykite gaminj tik minksta, sausa Sluoste.

e |kraukite gaminius su jmontuotais jkraunamais akumuliatoriais, kai aplinkos temperatira yra
nuo 10 iki 40 °C / nuo 50 iki 104 °F.

¢ Kai nenaudojate gaminio ilga laika, reguliariai (mazdaug kas 3 ménesius) jkraukite jo
jmontuotg jkraunama akumuliatoriy.

o Baterijos iSmetimas j ugnj ar karstg krosnj arba mechaninis jo sutraiSkymas ar supjaustymas,
kuris gali sukelti sprogima.

o Baterijos palikimas labai auk$toje temperatiroje, dél kurios gali jvykti sprogimas arba nutekéti
degis skysciai ar dujos.

e Baterija, veikiama labai Zemo oro slégio, kuris gali sukelti sprogimg ar degaus skyscio ar dujy
nutekéjima.

e Naudokite tik ,Creative” tiekiamus arba rekomenduojamus prijungiamus elementus/
priedus/atsargines dalis.

o NekiSkite ausiniy per giliai j ausis ir niekada nedékite jy be ausy adapteriy. Visada létai ir

atsargiai iSimkite ausines i$ ausy.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj lauka turin€iy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuociy dalis vaikams ir naminiams gyvinams nepasiekiamoje

vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Nurijimo ir uZspringimo pavojus.

Ispéjimas dél pavojaus uzspringti
Siame produkte ir jo prieduose gali biti smulkiy daliy, kurias reikia laikyti atokiai nuo vaiky.

/\ Perspéjimas
PAVOJUS UZSPRINGTI — Smulkios dalys
Netinka vaikams jaunesniems nei 3 m. amziaus.
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[TR]
Onemli Emniyet Ybnergeleri

UriinGi kullanmaya baglamadan énce bu yénergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriiniiniizii
guivenle kullanmaniz ve elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini distrmek igin asagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
urinundzin garantisini gegersiz kilabilir. Daha fazla bilgi igin Griintnuzle birlikte génderilen garanti
bilgilerini okuyun.

e Paslanmayi veya deformasyonu dnlemek igin Urlini her zaman kuru tutun ve agiri sicakliklara
(sa¢ kurutma makinesi, isitici, glines 1si§ina uzun sireli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Uriiniintiz(i su ve neme maruz birakmayin. Uriiniiniiz neme dayanikliysa iriiniiniizii suya
daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

e Uriini sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

e Urlinleri, dahili garj edilebilir pillerle 10 ve 40°C/50 ve 104°F arasinda bir sicaklija sahip
ortamda sarj edin.

e Urlini uzun siire kullanmadiginiz zamanlarda dahili sarj edilebilir pillerini diizenli olarak
(yaklasik her 3 ayda) sarj edin.

¢ Pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya patlamaya neden olacak sekilde pilin mekanik
olarak ezilmesi veya kesilmesi.

¢ Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek ¢ok ylksek sicakliktaki
bir ortamda birakmak.

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri dislk hava
basincina maruz birakmak.

e Sadece Creative tarafindan tedarik edilen veya Onerilen ek pargalari/aksesuarlari/yedek
pargalari kullanin.

e Kulakhgi kulaklarinizin igine ¢ok fazla sokmayin, kulak adaptéri olmadan kesinlikle

sokmayin. Kulakliklari, kulaklarinizdan her zaman yavas ve dikkatli sekilde gikarin.

Uriiniiniizti sdkmeyin ya da tamir etmeye galismayin.

Urlinintizt delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

Urtintintizi glicli manyetik nesnelerden uzak tutun.

Kazalari 6nlemek igin Grtinl, aksesuarlari ve ambalaj parcalarini gocuklardan ve evcil

hayvanlardan uzak tutun. Yutma ve bogulma tehlikesi vardir.

Yutma Tehlikesine iligkin Uyari

Bu drun ile aksesuarlari, cocuklardan uzak tutulmasi gereken kiguk parcgalar icerebilir.

/\ Uyari

YUTMA TEHLIKESI - Kiigiik parcalar
3 yasin altindaki ¢ocuklarin kullanimina uygun degildir.
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[BI]
Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dll.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

e Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,
berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air
hujan

e Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

e Isi produk dengan baterai isi ulang bawaan pada suhu udara sekitar antara 10 - 40°C/50 -
104°F

e Saat tidak menggunakan produk untuk jangka waktu lama, secara teratur isi daya baterai isi
ulang bawaannya (kurang lebih setiap 3 bulan).

¢ Membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau secara mekanis menghancurkan atau
memotong baterai, dapat mengakibatkan ledakan.

¢ Meninggalkan baterai dalam lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

e Baterai yang berada di tempat dengan tekanan udara amat sangat rendah dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas mudah menyala.

¢ Gunakan hanya alat tambahan/aksesori/suku cadang yang disertakan atau
direkomendasikan oleh Creative

¢ Jangan memasukkan earphone terlalu dalam ke telinga Anda dan jangan sekali-kali

memasangnya di telinga tanpa adaptor telinga. Selalu lepaskan earphone dengan perlahan

dan hati-hati dari telinga.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan untuk mencegah kecelakaan. Bahaya tertelan dan tersedak.

Peringatan Bahaya Tersedak
Produk ini dan aksesorinya dapat mengandung komponen kecil yang harus dijauhkan dari anak-anak.

/\ Peringatan

BAHAYA TERSEDAK - Komponen Kecil
Tidak untuk anak-anak berusia di bawah 3 tahun.
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The following sections contain notices for various countries.

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) and CAN RSS-216 / CNR-216.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B) et CAN RSS-216 / CNR-216.
Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non contr6lé. Cet émetteur ne doit pas étre situé ou fonctionner conjointement avec

une autre antenne ou un autre émetteur.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'apparei
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer’s Name: Creative Labs, Inc.
Importer's Address: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: EF0930
Product Name: Creative Outlier Pro

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B, RSS-247 & RSS-216 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Thinh Bui
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
23 Jul 2021
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European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

The insulating coating on the device also serves the purpose of ESD protection.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les criteres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

Le revétement isolant sur les appareils apporte également une protection ESD.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt spliiuje vdechny platné smérnice. Znéni prohladeni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole¢nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitaCovym vybavenim s certifikatem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
delSi nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely mize dojit k
ruSeni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmé&ny nebo Upravy, které nebyly vysloven& schvaleny spoleénosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

Izola&ni vrstva na zafizeni slouzi rovnéz pro ucely ochrany pfed elektrostatickym vybojem.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt entspricht allen giiltigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklérung ist tGber die
Creative- Website erhéltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erflllen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepruften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat mussen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb
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mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemafien Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwiinschten Auswirkungen auf das Produkt flihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte flhren.

Die isolierende Beschichtung der Gerate dient auch dem ESD-Schutz.

[DA] Overholdelse af Europaeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle gaeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgaengelig pa creatives websted.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal veere skeermede, jordforbundne og ikke lzengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfare interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver eendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil gare brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

Den isolerende beleegning pa enhederne er ogsa ESD-beskyttelse.

[EL] EupwTTaikl CUPUOPPWON
To TTapoVv TTPOIOV CUPUOPPWVETAI PHE OAEG TIG I0XUOUOES 0dNnYieg Kal €va avTiypa@o tnG dnAwaong
moToTNTag TNG EE €ivan diaBéoipo oTov 1oTéTOTTO TG Creative.

MPOZOXH: Na TN GuPPOPPWON HE TIG ATTAITAOEIG TOU eupwTraikou CE, autr n ouokeur) Ba TTpETel va
eykataoTabei oe e€oTTAIoNS utToAoyIoTr pe TrioToTToinan CE o otroiog TTAnpoi Ta épia Tng Katnyopiag
B. OAa ta kaAwdia TTou XpNnolpoTroloUvTal yia Tn oUvOEon TNG CUOKEUNG Ba TTpéTTel va gival
BwpakioPéva, yEIWPEVA KAl va unv uTrepPaivouv o€ prkog Ta 3. H Asitoupyia pe un mOTOTTOINKEVOUG
uttoAoy1oTéEG i AdBog KaAwdia ptropei va odnynoel o TTapeUBOAEG HE AAAEG CUOKEUEG i AVETTIOUPNTEG
emdpdoeIg OTO TTPOIOV.

TPOMOMOIHZH: O1 61moieg aAAayEG 1 TPOTTOTTOINCEIG TTOU BeV €XoUV eyKpIBei pnTd atrd Tnv Creative
Technology Limited A k&tola atd Tig BuyaTtpikég TG EVOEXETAI VO OKUPWOOUV TNV £yyunon Tou
XPAOTN KAl Ta SIKAIWUATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO QUTAV.

H povwrTikr emMKAAUYWN OTIG CUCKEUEG TTPOCPEPE! ETTIONG TTPOCTATIA ATTO NAEKTPOOTATIKA EKKEVWAN.

[ES] Homologacién para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacién para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacién CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

El revestimiento aislante en los dispositivos sirve también el propdsito de proteccion ESD.
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[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
T&ma tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiiveja.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tdma laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tdma laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki taman laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttdminen voi aiheuttaa hairiéita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatéida tuotteelle annetun takuun.

Laitteiden eristavéa pinnoite toimii myds ESD-suojana.

[HU] Eurdpai megfelelbseg
Ez a termék megfelel minden vonatkozé irdnyelvnek, az EU DoC masolata elérhet6 a Creative
weboldalan.

értékeknek megfelel6, CE mindsitési szamitogéppel egyiitt kell telepiteni. A késziilék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kdbelnek arnyékoltnak és féldeltnek kell lennie,
tovabba hosszusaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy
helytelen kdbelekkel valé hasznalat mas készulékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolaséat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jovéa a Creative
Technology Limited vagy valamelyik leanyvallalata, érvénytelenitheti a késziilék garanciajat és
felhasznal6 garancialis jogait.

Az eszkdzo6kon talalhato szigetel6anyag-bevonat szikrakistilés elleni védelmet is biztosit.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto € conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE & disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei pud provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

Il rivestimento isolante sui dispositivi funge anche da protezione ESD.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojangiy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetainéje.

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sgjungos ,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas
j ,CE* sertifikuotg kompiuterine jrangg, atitinkancig ,B“ klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jzeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.

Creative Outlier Pro (EF0930) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiskiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited® ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

Jtaisy izoliaciné danga taip pat naudojama ESD apsaugai.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

De isolerende coating op de apparaten dient ook voor ESD-bescherming.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL: For & overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma vaere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fare til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjare garantien eller
garantirettighetene.

Det isolerende belegget pa enhetene tjener ogsa formalet med ESD-beskyttelse.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos¢ z wymogami europejskiej normy CE urzgdzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majgcym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatéw lub
wykorzystanie niewtasciwych przewoddéw moze powodowac zakidcenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzgdzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarangcji i rekojmi uzytkownika.

Powtoka izolacyjna na urzadzeniach stuzy réwniez ochronie ESD.
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[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENCAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificagdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e nao
devem exceder 0os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.

MODIFICACAO: Quaisquer alteragdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

O revestimento isolante nos dispositivos tem também a finalidade de protecao antiestatica.

[RU] CooTBeETCTBME EBPONENCKMM HOPMaM
[aHHoe nsgenve cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHUMbIM AMPEKTMBAM, KOMUS AeKnapaumm o
cootBeTcTBMM EC goctynHa Ha Beb-caliTe Creative.

BHUMAHMUE! [Ins obecneyeHnsi COOTBETCTBUSI €BpOnenckuM TpeboBaHmnsim CE, 3TO yCTPONCTBO
OOIMKHO YCTaHaBNMBATBLCS C KOMMbIOTEPHBIM 060pYyA0OBaHNEM, CEPTUMOULNPOBAHHBIM NO CTaHAApTY
CE v yooBneTtBopsitoLLMM Hopmam knacca B. Bce kabenu, ncnonb3yemblie s NOAKNI0OYEHNS JaHHOMO
YCTPOWCTBA, JOJIKHbI ObITb 3KpaHNPOBAaHbI, 3a3eMIIEHbl U UMETb ANVHY He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUULMPOBAHHBIMU KOMNBIOTEPAMM UM HENOLAXOAALLMMY KabensamMm MOXeT NPUBECTU K
BO3HMKHOBEHUIO MOMEX APYIMM YCTPONCTBAM UMW HEraTUBHOMY BRMSHUIO HA paboTy camoro
nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKLUWU JTiobble nameHeHns KOHCTPYKLUUK, Ha KOTopble He BbINo Nony4eHo
npsimoe paspewleHue komnaHum Creative Technology Limited unun ee govepHein kKomnaHum, MoxeT
NPUBECTU K aHHYNALMU rapaHTUM U CBA3aHHbLIX C HEo Mpas.

M3onupytollee NOKpbITME HA YCTPOMCTBAX TaKKe CIYXXUT AN 3alyUTbl OT 3NEKTPOCTATUYECKOTO
paspsiga.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej unie ,
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vsetkych platnych smernic; kopia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ nainstalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poziadavkami CE. VSetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt’ tienené, uzemnené a nie dlhSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov mdéze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsuhlasené spolocnost'ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, méZu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

Izola&ny povlak na zariadeniach slUzZi aj na ochranu pred elektrostatickym vybojom.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
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datorutrustning som uppfyller gransvardena f6r klass B. Alla kablar som anvands fér anslutning av
denna produkt méste vara avskdrmade, jordade och far inte vara langre &n 3 m. Anvandning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens p& annan utrustning eller
odnskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla férandringar och modifieringar som inte ar uttryckligen tilldtna av Creative
Technology limited eller ndgot av dess filialféretag kan géra anvéndarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

Den isolerande beldggningen pa enheterna fungerar &ven som ESD-skydd.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu Urdn, yarurlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan
tim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin dizgin
galismamasina veya Urinde istenmeyen etkiler gérilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Cihazlarin Gzerindeki yalitim kaplamasi ayrica Elektrostatik Desarj korumasi amacini da tasir.
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Notice for Korea (Class B)
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Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home an it can be used in all areas.

Notice for Korea (Batt & BT)
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Notice for Taiwan

WEERE:

1 RERERE, TREMRERRNRELREFEEREEMEZ 2. FAEERREZERTX.
2. AEMABERARENSESAREREFZIWERFEZ L, EHREBEREALTA
W% YhANSREREREEZEE.

3 MREBTBAMMINEERBEH M EEEIRIERE:

BEEREN AHREHESH, 0L, A5, BRREDTHFSEASTAE, MADER
HEERAH SR,

RINRGHERM Z FRARSFERMELE R TEAXRE, SBREETEREE, EIER, X
EFTETESHEEEFR. iREXBE EBREEEELIREEEZELBRE. RINEKSIER
MARZEEBES T, RERBRERENEN M EHRHEZ TE.

Taiwan-CNS 156638581 [ HER| BREE

R ERRIREARER EARERIR E CNS 15663 S S5 B [BAET] ZHENRBYERIRHRIETRE
i BRAYMESHBEMETERAT:

RAMEESRRBEUERENRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

REBF/Equipment name: BEEFE# (B™) /Type designation (Type): EF0930

B JTUnit PRAME REAEFTR
Restricted substances and its chemical symbols
# | ZKMercury i NES QLY ES LR KB
Lead (Hg) Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

ERRRA M - o o o o o
BARAM - 0 o) 0 o )
EiEs - ) o 0 o o
TR - o o) o o) o
BN - o o o o 0
FEE B 0 0 o 0 o o

L T EBHoIwth " & T HEBH0I wth " RIERAMEZ BN L EEBE BN A EREE.
EE2." O RIEZERAVEZE AL EERBH AN LA EREE.

#%3. " - T RIEZERAYME AHRIER .

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Notice for Japan
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Vietham RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)*-2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

' Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHsA Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro pernamMeHTy Woao 0BMeXeHHS BUKOPUCTaHHA AesKnX
HeGe3neyHX peYoBUNH B €NEKTPUYHOMY Ta efneKTPOHHOMY 06nagHaHHi, 3aTBepaXeHOro MoCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpie YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Notice for Australia @

Notice for Malaysia

MNMCRAC
CIDF 19000207
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China RoHS Disclosure Table

ERABFEEFMEEARHRE, EtVATERE~RFE (BEFEE SRR EFER
RY BRIFAERNE—FRIRE . BErFENSRFRAREFEE~ RN RFERIDR (£Ah
F, BRBAPAFRNESEE) | ERIEHETEERNEZANL—MERERNE, FTZH
1“ FEEFRURKFA. LETREXA ZBFEEFRURSEREEESEEYR (TR
N, ERRERIRATUBOER, BENMRERIRZENNIZENEBRERRS.,
BB FR EEEEYRI TR
& X % A | BR | BRI | BEZHFRR | WMEZR | PR | BEZH
(Pb) | (Hg) | (Cd) % i O I N —(2- B_TE | FRRT | BZ®%7T
(Cr6+) | (PBB) | (PBDE) | Z£E)Es (DBP) s Bi5
(DEHP) (BBP) (DIBP)
EB ER MR 2H 1 X o) 0 0 o) 0 0 0 o) o)
B4R ZA X o) 0 0 o) 0 0 0 o) o)
Lt/ E RS X o) o) o) 0 0 0 0 o) 0
wx B\ X o) 0 0 o) o) o) o) o) o)
xx L H* X o} o) o) o} o) o) o) o} o)
16 By X o) 0 o) o} o) o) o) o} o)
o JBITER X o} 0 0 0 0 0 o) o} o)
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